EL CORREO DE ULTRAMAR

.' PARTE LITERARIA ILUSTRADA,

M Ty R T S e
T
————
.:E.—-;"_-i—:__ =
'..I-_—_—E- —— ___—____J,..l"'..- e
- __a'—_ i f .':-\_\:Q_
=———x" -
7 —
—— Z Ay O
== N
= DN
7 VI 771, -
Pre e A
. 2L\ e
A Fffﬁ%ﬁ]ﬁ“| rj}’fr- - .l_|t|
: N __-'-'-"..-"':';ji'! 1 :',.-_:':E:?;I'“I _-____
’“-:j;.;:,, ff{éﬁﬁfﬂ”“ e ]
(%7 V) |
.
::(r:_‘:!_.._.-"&:'- o —
..-'S://;-' ! T § l
L=
A [
A i)
_l"}} II.
NN -
I\ﬁ'ﬂh\
- a
< = .
A
o f :
: : 5
: / % !

i
<. ":: rl 1 h i I.- ¥ -'r
:'5: e

1860, — T omrﬂ'l XVI.

SUMARIO.

F_':'_'I-
==

Suceseos de Sirin: grie
bado, — La Dama de
neche. — La ciudad de
BBeyewth s grabado. — La
cindad de Bamasco:
grahido. — HRevisdia deoe
Paris., — Istuadios de
costumbre¢s, — Expe=
dicion de China: pgra-
bades —ET mal de amo-
res. — Cuentos fantas=
ticos., — Noticias de
micilia: grabados. — Vers
dades, mentiras, ¢r=
rores vy préeocuapicios

nes, — llil‘.l!ul.in Cienii=

fico,.— Uliimas opera-
ciomes militares em
sicilin: grabados.

Sncesos de Sivia.,

Hace quince meses un
drugo subia montado
€0 un asno por uno
de Ios estrechos sende-
ros del Libano: un ina-
ronita de Beit-Mery que
bajaba de la montaa,
viendo interceptado el
paso, despues de inju-
riar y amenazar al dru-
80, alzo su :garrote y
di6 de palos al horrico.
Siguié una lucha en la
cual salio muy mal pa-
rado el druso. Al otro
dia 10s drusos vengaron
4 'Su companero pegan-
do fuego 4 Beit-Mery .
Los cristianos recurrie-
'on a la autoridad del
Calmacan, y se hizo
Justicia, -pero- no del
modo conveniente. Se
dijo que los drusos le-
vantarian las casas in-
céndiadas y pagarian
dafios y perjuicios 4
SUs dueros. Las casas
10 ge levantaron ni se
bagaron las indemniza-
tlones, y asi -permane-
tleron las cosas hasta
{ue un nuevo accidente
Vino areanimar los ren-
cores,

. Un ano mas tarde un
ngeniero de la carre-
tera que una sociedad
Irancesa hace construir
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MARONITA ASESINADO POR LOS DRUSOS EN EL CAMINO DE BEYRUTH A BEIT-MERY.

=

ARo 19. — N° 396

de Beyruth 4 Damaseo
a través del Libano
la llanura de Bkaa esta-
ba distribuyendo 4 sus
obreros Ja paga de la
semana. Un obrero dru-
so reclamoalgunas pias-
tras que faitaban en su
cuenta, segun él decia ;
y como no accedieran
a su peticion, el druso
se retiro friamente, to-
mo su escopeta que te-
nia a la orilla del eca-
mino y descargo su ar-
ma sobre el ingeniero ;
el tiro, mal dirigido,
fue a dar a4 un pobre
maronita ocupado en
su trabajo. El druso
huyo. La noticia de este
asesinato se esparcié
muy luego por el Liba-
no, y entonces comenzo
en toda la montana,
hombre contra hom-
bre, la terrible vendetta
que fué el principio de
una lucha general.
Por todas partes se
dio lavozde alerta. Un
dia una partida de jove-.
1es maronitas volvia de
Deir-el:Kammar donde
nabian comprado algu-
a8 escopetas, y andan-.
do descargaban sus ar-
mas cargadas con pol-
vora. Acudieron mu-
chos drusos, y despues
de una lucha de algu-
110s 1nstantes desarma-
ron, a los maronitas.
Los jovenes para ven-
Larse quisieron atacar

la aldea euemiga, pero

la organizacion drusa,
preparada ocultamente,
habia temado una gran
extension ; en el Libuno
y el ante Libano, en
totles los puntos de la
montana, las aldeas

. drusas habian recibido

I Orden de prepararse.
para la guerra; se ‘or-
deno un alzemiento en
Hiasa ; por tudas partes
¢ hacian victimas, y
la primera fué un sa-
cerdote  maronita de
Niliha. En presencia del’
peligro que amenazaba
a loda la poblacion cris-
tianadel Libano, el obig=-
po Tobias tué enviado
cerca del gobernador de
Beyruth. El obispo ha-
blo con firmeza ; su pa-
labra llaamaba al gober=
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nador & la defensa de los eristianos & quienes debla una
proteccion que su gobierno habia asegurado a la lgle

sia maronita ; invocaba derechos reconocidos; reclama-
ba un apoyo que le era debido, y hacia recaer sobre la
responsabilidad del baja las desgracias que podia traer
el abstenerse de hacer justicla.

Al otro dia de esta visita del obispo la cuestion toma-
ba un aspecto mas terrible aun. — Digamos dos pala-
bras sobre la organizacion politica del Libano.

Es sabido que el sistema de feudalismo bajo el cual
han vivido tanto tiempo los paises de Europa durante
la edad media, se halla todavia en vigor en las monta-
fias de la Siria. El Libano repartido en distritos cuenta
un emir & la cabeza de cada uno de estos gobiernos
parciales. Al emir soberano obedece & titulo de vasallo
el cheik que domina en tal 6 cual comarca, en tal 6
cual pueblo ; en cuanto al aldeano, es un siervo a dis-
crecion del cheik que le debe proteccion en caso de ata-
que, y que en cambio exige de ¢l el trabajo de sus ma-
nos para cultivar, sembrar y recoger las cosechas. Todo
marcha asi hasta el dia en que el fellah se subleva y
se niega 4 obedecer al cheik, que a su vez no reconoce
va la autoridad del emir, y de ese modo se desorgalza
el gobierno de la montana. :

A menudo sucede que los cheiks se proclaman inde-
pendientes y las aldeas se dan un amo a su gusto; esto
es 10 que paso algunos dias antes de la llegada del obis-
po Tobias 4 Beyruth. Una porcion de aldeanos subleva-
dos pusieron a su cabeza 4 un herrador a quien dieron
el titulo de bey. El caimacan gobernador de los cris-
tianos nombrado per la Puerta, habia sido atacado por
ellos y arrojado de la poblacion ; y se necesito toda la
autoridad y la influencia del consul de Francia M. Ben-
tivoglio para que volviera & ocupar su puesto; pero
bajo las 6rdenes del bey, aquella partida de aldeanos
se adelantaba hasta Beyruth rohandolo y-devastandolo
todo. Los ednsules extranjeros se dirigieron al baja a
fin de que tomara medidas parala defensa de la ciudad,
y enviara 4 la montana fuerzas suficientes para cortar
una lucha cuyas consecuencias eran faciles de prever.
La vispera habian incendiado la aldea de Beit-Mery;
la easa del caimacan habia ardido, y Brumana era tam-
bien presa de las llamas. La expedicion era ya bien
tardia; el baja habia despachado algunos bachibu-
zuks para apagar los incendios que se propa-aban
hasta las puertas de Beyruth ; pero esos soldados habian
concluido la obra de devastacion de los drusos. Un des-
tacamento turco avanzo pues en la montana y fué a
colocarse entre los maronitas y los drusos; pero ape-

nas hacia media hora que estaba acampado cuando se

resentd un cuerpo de 1,200 drusos al que dejo paso
E’bw, v al otro dia continuaba el deguello con mas fe-
rocidad que nunca. El 4 de julio comenz6 esa lugubre
historia de saqueo, asesinatos y violaciones, a que ha
de poner fin definitivamente la intervencion de las po-
tencias europeas. Esa historia se compone de cobardes
abandonos, de frias alrocidades cometidas en el mes
ultimo, y enlas cuales Deir-el-Kammar, Beit-ed-Din y
tantos otros pueblos entregados a sus enemigos y sa-
ueados por aquellos mismos que tenlan mision de de-
enderlos, han desaparecido completamente. No es mi
animo detallar aqui las escenas de horror que han cos-
tado la vida 4 miles de cristianos, y a lasque el gober-
nador Kurchid-baja no puso un términu sino cuando
los drusos hubieron concluido la obra de carniceria y
de devastacion. He querido indicar brevemente cuil ha
sido el principio de esa sangrienta comedia de un pue-
blo 4 quien deguellan & la vista de una autoridad im-
pasible que ha prestado a todos esps erimenes el apoyo
de su inaecion, si no es mas culpable todavia.

Solo diré ahora algunas palabras relativas a Beyruth
Damasco, pues las vistas de estas dos ciudades que

amos en las paginas 84 y 85, son una deseripeion suli-
ciente. T

- Beyruth es una de las principales escalas del Levan-
te; tiene toda la vida de una gran ciudad ; su rada esta
cubierta de buques, y reina una comunicacion ince-
sante eiitre ellos y 1a tierra, Sin embargo, Beyruth no
tiene una poblacion considerable. Estrechada 4 la vez
por el Libano que se elevadetras, y por el pequeno de-
sierto cuya arena roja y brillante la amenaza con su
invasion, se resguarda de su enemigo detras de un pi-
nar que planto en otro tiempo el célebre emir Kakv-ed-
Din, y se apina sobre si misma en un lerrilorio es-
trecho. / , |
' . Pero en esas aldeas, hoy reducidas a cenizas, y espar-
cidas hace algunos meses por la montana, vive una
poblacion industriosa y laboriosa.

Detras de esa cordillera del Libano que como un muro

“inmenso la separa del Asia, Damasco esia sentada en
medio de la lanura mas fértil del mundo, Damaseo que
recibe cada ano por las caravanas de bagdad los pro-
ductos de la Persia, y por lagran carayana de la Meea
los productos de la Arabia, y cuya poblacion se eleva
a mas de 180,000 almas. El Libano y Damasgco viven en
Beyruth, pues alli van a parar todos sus productos y
todag sus riquezas. Sobre ese punto del mar Damasco
acude a tratar con el comercio de la Europa, despues de
haber atravesado las iontanus que la tenian prisiouera,
Veinte leguas la separan de su factoria, vein e leguas
4 través de las rocas y los precipicios del Libano.,

Al cabo de tres dias de marcha por senderes a menu-
do impracticables, hay que llegar &4 las cwmnbres de la
montana y atravesar la vertiente oriental del Libano
y sus colinas plantadas de moreras y de vinas, y en-
tonces, solo entonces se descubre el Oriente en toda su
magnificencia; entonces en una de las llanuras mas ri-

. cas del mundo, banada por los numerosgos canales de un
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rio se encuentra esa ciudad llena de minaretes y de
¢ipulas, Damasco, que congideran los drabes como uno
de los tres paraisos de la tierra, H. L.

En la ciudad de Damasco reside el ceélebre y desgra-
ciado Abd-el-Kader, que en vista de los deplorables
acontecimientos de Sirid, ha escrito la siguiente carta
al Birgis Baris, periodico arabe que se publica en
Paris:

« Alabanzas & Dios.

» Sorpresa me ha causado tode lo que habeis dicho
en el Birgis acerca de los Estados musulmanes, Efecti-
vamente habeis dado buenos consejos y obtendriais re-
sultado si hubiéreis hablado con vivos en vez de diri-
giros a muertos : vuestros razonamientos estan fundados
en dos puntos, pero podriais aun haberes hecho cargo
de un tercero, y decir que los soberancs verdadera-
mente musulmanes gustan de la conducta de las gen-
tes honradas y siguen sus huellas en la justicia y el
desprecio de los bienes de este mundo, porgue desde lo
alto debe venir el ejemaplo 4 los pequencs. Mas jay!
jcudan distantes estamos de obrar asi!

El estado actual de los imperios musulimanes entre
los cristianos, todo lo gque hoy suecede, tode ha sido
pronosticado por Mahoma 4 su tiempo, y esto es jusia-
mente lo que tanta autoridad da a sus prolfecias. 'El ha
anunciado el aniquilamiento de los Cosroes (Faraones o
Césares), vy los Cosroes desaparecieron ; €l ha dicho tam-
bien que los reyes cristianos conservarian su poder
hasta el fin de los siglos, y que los soberancs de un
pueblo serian abandonados por Dios a4 causa de su eon-
ducta contraria & sus leyes, de su injusticia y de su
amor a los bienes de la tierra; él ha dicho en lin, que
¢l mundo no acabaria hasta que los eristianos llegaran
a formar la mayor parte del género humano, y este
suceso no puede menos de llegar, porque como ha di-
cho Mislam, el autorizado intérprete de Mahoma, ellos
poseen enfre otras cuatro cualidades (ue son prenda
segura de friunfo en el pervemir, la clemencia en la
victoria, la resignacion en la derrota, la energia en el
ataque y la caridad para con los pobres, debiles vy
huérfanos. |

Yo, por mi parte, atnadiré que a todos estos dones
anaden uno mayor todavia, cual es el de siber sus-
traerse, cuando es precizo, a la injusticia y a la opre-
sion de sus reyes. |

Lloro ;oh Dios mio! la desaparicicn del islamismo.

Nosotros somos de Dios y a Dios debenios volver.

En estos momentos horribles espanteso desorden rei-
na entre drusos y maronitas; por dounde quiera el mal
ha echado prcfundas raices; en fodas partes se mata y
se degiiella. (Quiera Dios que las cosas tengan mejor
resultado ! .

Salud de parte del pobre delante del Dios rico.

Abd-el-Kader Ben Mattrieddin el Kasseny. Damasco 21
Gon la Kahda 1276 (10 de junio de 1860). »

-
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G CLXIX.

— jHermana Ines de Margarita! exclamoé Luis: joh,
gué horror! i enamorado yo de la hermana de lnes!
ieﬂamuradu el marques, loco por la hija de Gabriela!
:oh! jestamos malditos de Dios! .

— Ines esta sola en el mundo, Luis.

— jEh! ;v qué me importa a m?

— ilnes es madre!

— ;lnes es madre?

— Si, de un hermoso nino huérfano y sin nombre.

— ;0Oh! joh! vamos 4 ver a Margarita,

— ;Y para que?

— guiero pedirla perdon.

Y tird por un corredor adelante de una manera tan
rdpida, que me viobligado a correr para seguiile.
Llegd @ una puerta y lamo 53
Aquella puerta se alio y aparecié un eriado.

— La senorita no esta en casa: dijo.

— ;Y adonde ha ido? - |

— {la mandado poner el carruaje, ha entrado en ¢él,
y no ha dighod donde iba. Sy g

e iﬁﬁlﬂﬂmﬁ llli:!,l_dllf_}ﬁ de U[.[]S! I'szl'[;u Lu_lﬁ: y can
paso lento se yolvio por el mismo camino que habia-
mos llevado,

CLXX,

Yole segui, | s

;Adénde habria ido Margarita?

lndudablemente, al numera 170 de la ealle de Alcala.

Una alegria inmensa inundo mi akina. _

Margarita habiaroto al 1in por todo y e habia eman-
cipado, :

Margarita era libre y me amaba.

Yo podia decirla: toma tu nombre: le lie encontrado
y te le traigo. : i

Pero al darla su nombre debia darla un golpe cruel.

La certidumbre de que habia presenciado la agonla
de su padre. i " _

Este pensamiento apago mi alegria.

S

CLXXI.
-

— i Has traido tu carruaje, Andres? me pregunto
Luis.

— Si, le contesté. *

— Pues bien, llévame 4 Madrid: & mi ea... iba a de-
cird mi casa, peroyo no tengo casa: & mi cuarto de
la fonda de las Peninsulares. Rouget, tit ven y abre-
nos la puerta maldita de esta casa infernal. '

M. Rouget se acercod todo humilde, todo lacrimoso,
todo compungzido.

— El marqgues se muere, exelamo.

— En buen hora, dijo Luis.

— ;0ué sucede al marqués? pregunté & M. Rouget.

— Sucede, senorito, que el marqués llora.

— ;Y esa es la prueba que tiene Vd. de que el mar-
qués se muere?

— Cuando una roca se deshace en aguna, senorito, es
gue se deshace : ademas de esto me ha llamado, me ha
tratade bien, v me ha pedido perdon por el puntapie
que me ha dado. Este es olro sintoma de que se va a
thorir. jPedir perdon el marques! jy a un criado!l

— ;Ha estado injusto con Vd.? ‘

— Acoshwmbraba estarlo con frecuencia : ademas ha
mandado Hamar 4 un sacerdote ¢ tercer signo funebre ;
y euarto v altimo signo, pide un eseribano para hacer
testamento, v no se acuera de un medico para que le
eure.

— (Oye, Salmonete, exclamo Luis animandose y le-
vantando la cabeza al oir hablar de testamento ; ¢ no
has podido sacar en claro & quién va a constituir su
heredero?

— No le lie oido nombrar & nadie mas que & un Lo-
renzo y a la senorita.

— :Diablo! exclamo Luis volviéndose 4 mi; la fTor-
tuna 1o es para quien la busca : si Margarita hereda a
su tio, porque pur lo visto Margarita es sobrina del
marqués, vy tu te casas con ella, rico eres ya, pero se-
ras podercso : solo en barras de oro tiene mi tio un
Potosi... es muy rico... pero tambien le heredara Ines...
i Diablo!... no habia caido en e!lo... debe por lo menocs
heredarle... i le hereda me caso con ella.

— Vimonos, dije a Luis deseando cortar aquella re--
pugnante eonversacion que tenia lugar delante de un
criado.

Y eché a4 andar hacia la puerta de la cerea.

— 1Bah! sile tocase 4 lues esta quinta, decia si-
cuiéndome, con algunes millonegjos, no estarian esas
estatuas por tierra, ni esas fueaies cublertas de brezos,
vo te Jo aseguro: yo haria de esta quinta un retiro

- delicioso, una casa de verano : en el invierno el campo
- es muy {riste... cuando empieza d lover, a llover... y

nunca llueve bastante para que se le limpien a uno las
1AL0z,

Y Luis como en otras ocasiones se frotaba las manos
a la manera de lady Macbelh.

Llegamos al portalon, y M. Rouget abrio.

— Oye, remolacha, le dijo Luiz; si a ml tio se le
ceurre pedirme perdon por el bocado que me ha afian-
zado en wu hombro y que me duele mucho, me avisas
al momento: fonda de las Peninsulares, num. 20 ; no
te alvides.

Y se enird en el coche.

Tras 6l entré yo. .

M. Rouget, despues de saludarme cumplidamente,
cerro el portalon.

Luis se acurruco en un angulo. '

— iSaliv yo, decia, de casa de mi tio sin dinero a
pesai del 25 de mayo! Nunca ha sucedido esto : indu-
dablemente mi {10 ge va & morir.

— ¢+ Como eres ti sobrino del marqués? le pregunte.

— Como hijo de una prima de Gabriela, de la ma-
dre de esas chicas, que era al mismo tiempo prima
hermana de i tio : la buena de mi madre murio en
olor de santidad: estuvo veinte anios viuda; mi padre
murio al-darme a luz mi madre, por lo cual la familia
no disminuyd, hubo un simple cambio de posicion, en
vez de tenel marido, mi madre tuvoe hijo : sufrio con
valor su viudez sin darse 4 partido 4 nadie : €s verdad
que mi madre era medianamenie fea : yo me parezco
4 mi padre, si no mienten los refratos de familia que

- no 8é por donde diables andaran; porque’ aungue mi

madre fué una viuda austera, era muy alicionada a
las hermandades, v a las cofradias, y a las congrega-
ciones, y a las reglas: en mandas, votes y linosras
castO todo mi caudal, y se murid dejandome réducido a
mi tio que, vamos, desde el 25 de wayo de 18. . hasido
para miun buen tio : bastaba Gnicamente que le escri-
biese cuatro letras para que we enviase algunos buenos
billetes 6 alzunas excelentes letras de cambio. Pero el
95 de mayo ha perdido su fuerza, como han perdido su )
fuerza las hermosas manos de i prima puestas en su
delicioso cuello. ¢Hes reparado bien eun el cuello de
Margarita, Aundres? jAh bribon! st te casds con ella,
bien puedes dar gracglas a Dios que le deja regalarie

con un bocado tan exquisilo.

— ;Pero qué es lo que ha sucedido, Luis ? Necesito
los detalles de lo que no he viglo.

— 20ué ha de naber sucedido ? Una desdicha causa-
da por las locuras de mi prima : como que ha pasado
toda la noche fuera de casa, y ha venido & las ocho de
la manana. ,

— Y bien : sepamos lo que ha sucedido 4 su llegada.

— Sabes (ue la calma con que escuchas que Margas
rita ha pasado la noche fuera, me hace sospechals.,

— ; De si ha pasado la noche & mi lado?

— Si por clerto.
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— Pues bien, si.

— 1 Ah|

— No, exclamé destruyendo la expresion de aguel ;
yah! Margarita ha invertido la noche en contarme su
~ historia.

— ;Y te ha contado lo del 25 de mayo?

— Sl.

— ;Y sabe ella que el asesinado era su padre?

— NO.

— Ni yo tampoco lo sabia : cuando he sabido,.. per
ti... hace poco... que Margarita es hermana de lnes, se
me crisparon los nervies por una doble razon ; porque
me acordé de aquel horrible suceso que vimos juntos
sin quererlo el 25 de wayo, ¥ porque recordé mis lo
cos amores con Ines, con suhermana. Ye se hijo gue me
sale de repente, y que yo ignoraba que existiese... Ya
e ve, yo me vine de América & Europa cuando se vino
de alld mi tio, y las perdi de vista.,, ;Y liene mucha
edad el muchacho?

— ATo y medio,

— .Y se me parece ?

— Creo que si,

— Margarita tiene muy buen corazon,
rede a mi tio, partird su herencia con su
~ eso sucede me caso con Ines.

— ¢Desde cuando, Luis, has descendido d la bajeza
del calculo? le dije hastiado ya por la ¢harla einica de
mi amigo. - |

— Desde que soy pobre, Andrés ; comprendo que un
hombre rico no caleule; pero un hombre pobre tiene
que caleular 4 la fuerza. |

— Sobre el cdleulo estdn el amor y el deber.

— [ El amor! jerees ti que no amo yo a Ines?

— (Que la amas y la has abandonado!

— De miedo al matrimonio por pobre; pero la re-
cuerdo... mas hien no la olvido : fué mi primer amor,
mi amor fué el primero suyo : he sentido por ella tem-
poradas enteras de delirio, y las siento todavia... si...
i:gn mucha frecuencia mi corazon ayde al recuerdo de

es. |

j A pesar de lo que amas 6 has amado 4 Marga-

y aunque he-
hermana : si

B e

rita !

— Te diré: Margarita me deslumbra, como te ha
deslumbrado 4 ti.

— No : me ha inspirado amor.

—  Deseo!

— Amor del alma.,

— Pues te tengo lastima.

— . Porqué?

— Ya veras.

— Tengo pruebas.

— Margarita no ama.

— Margarita es mujer.

— Margarila estd enamorada de sf m isma.

— Te enganas.

— No la econoces.

— Demasiado. .

— Porque te ha econtado una historia.

— Es la historia del corazon.

- éjl‘e ha dicho lo que hize conmigo?

— 1.

— Pues lo mismo hard eontigo.

. Yo dejé en su error 4 Luis: yo no quise decirle que
81 Margarita le habia hecho coneebir esperanzas, lo ilm*
bia hecho obligada por la necesidad, por las terribles
Circunstancias en que se habia encontrado coloeada.

CLXXII,

Por mi parte habia cambiado e | ini
respecto ?F Luis. | RIS do opinion

%eé I‘II;IE ha;:bia hei:h{}:; antipético. |

sta entonces habia ereido loco & Luis; '

los misterios de su vida. M. B mneeia

Cuando supe que Inesera una vietima saerificada por
€l; que él se hubiera unido a ella si ella le hubiera po-

do llevar una gran dote con que sostener su fausto
¥ que su pobreza era la Gnica razen que impedia Ia
repa_hllltacmn de una pobre joven seducida, la legiti-
Iaclon Ge un ser inocente, Luis anmentd para mj el
Itntlmem de los seres miserables y egoistas capaces de
a?nﬁi por el dinero, y le desprecié en el fondo de mi

Eeru me guardé bien de darle 4 eonocer mi desprecio.
o e niecemtaha, para volver a Ines si no su padre, si no
dﬂrglﬂf re, la consideracion soeial de (Jue era ereces
Quise conservar para con Luis mi i |

: _ s mi influencia, porque

Necesitaba dar lugar por ese ‘ ir
1) medio al p ' :

de su hije, al porvenir honroso

heggaves proyectos se revolvian en embrion en mi ca-
Nuestra conversacion se habia cort
ortado 0 des-
pues ‘llegamm{ la fﬂﬂdq de las P&ninsulﬁn};.poc e
: Luis se despidié de mi, bajo, se perdio en el porta-
on Elel parador de la fonda, y yo di a Pedro el nume-
T0 170 de la calle de Alcala, Y partio el earruaje.
Poco despues se detuvo a la puerta del 150,
Ba,lfz del carruaje, entré y subi las escaleras.
Al subir me latia fuerternente ¢ corazon,
Me sentia malo.
Llamé,
Se ahrio
doncella.

— &La setiorita ? la dije.

— Esta en cama, caballero, me contesto.
— ¢Enferma®
:

la_puerta y se me presenté una preciosa

Ministerio de Educacion, Cultura'y Deporte

— Ligeramente indispuesta.
— Adios : volveré.

— LEl nombre, caballero?
— No: volveré: adios.

Y bajé tan enfermo como podia estarlo Margarita.

=

CLXXIII.

Al entrar en el carruaje me acordé de Ines.

La pobre madre debia esperar mi vuelta: debia te-
ner ansia por reeibir noticias de su hijo.

Sin embargo, yo no me encontraba con fuerzas para
nuevas impresiones,.y mandé a Pedro que me llevase
a casa, :

Cuando estuve en mi gabinete eseribi lo signiente:

« Mi queridisima amiga: nada tiene Vd. que temer
or la persona a quien e ha enviado 4 huscar: nada
a faltara, y muy pronto la vera Vd. para no separarse

jamas de ella. »

Firmé esta carta, la cerré, puse en su sobre el nom-
bre de Ines, y la envié con un criado a casa del padre
Morales.

CLXXI1V.

Cerré los baleones, v me acosté.

Necesitaba la soledad, el silencio, el descanso. y

Sentia dentro de mi una vida poderosa, activa, ar-
diente, pero al mismo tiempo ficil, excesivamente
dulce,

Podia decir que era feliz.

Mi sed de amor se calmaba en copa de oro.

i Margarita !

Todo en ella parecia reunido por Dios, para llenar mi
imaginacion sonadora.

La hermosura casi ideal, el alma apasionada, los do-
lores de su corazon, su historia.

Era un ser excepcional.

El finico ser que podia llenar mi fantasia.

Todo en ella me fascinaba,

- La matervia y el espiritu. |

Su amor, aquel amor encendido por una primera mi-
rada, aquel amor sonado por mi, ereido por mi impo-
sible, aquel amor era verdad, ¥ aquella verdad era niia.
" Yo me sentia engrandecido, purificado.

No os burleis de mi, vosotros los que todo le veis &
través del palido prisma de la razon.

Vosotros, los de alma fria que no sabeis, que no po-
deis pasar mas alla del limite estrecho adonde llegan
las groseras materialidades,

Vosotros, hombres del tanto por ciento y de la vara
de medir, seres felices que siempre encontrais un me-
dio para llegar & vuestra realidad dorada: el ero.

Dios ha hecho al poeta.

Dios le ha hecho sonador.

Dios le ha hecho desear el angel de la mujer.

Desde los desconocidos sonadores hasta Homero, des-
de Homero hasta el pobre nino que perdido bajo los
claustros de una universidad ve 4 Roma poetizada de-
tras de las paginas.del Jus romanum, el mundo an-
tiguo y el mundo moderno ha escuechado constante-
mente la armonia de los cantos del poeta, de sus cantos
de sueno.

El poeta es un ser, como lo es el avaro,

Una casta entre las castas humanas.

Una verdad. '

No os burleis pues de los sdefios del poeta: por lo
tanto no os burleis de mi.

Yo conozco la verdad: pero es deforme, horrible,
fria, amarga, enemiga del corazon, y cierro los ojos
por no verla. 4

A pesar de esto, la verdad me despierta 4 cada paso.

Pero para consolarme de ella, tengo siempre delante
de mi, poética, pura, enamorada a Margarita.

Es mi angel.

Me embriago a su vista, 6 me aduermo en su recuerdo,
y soy teliz como en el momento en que encerrado en
i alecoba, extendido en mi lecho, rodeado de tinieblas
pensaba en ella,

CLXXV.

Sin embargo, la realidad enemiga, fria, desnuda,
que solo deja ver arrugas y ulceras repugnantes, vino
a turbar, & interrumpir el sueno de mi fantasia.

La situacion en que se encontraba Margarita era hor-
rible.

Yo tenia las pruebas de su nacimiento, el nombre de.

sus padres, podia arrojarla en los brazos de su her-
mana. ~

Pero jendnto horror era necesario hacerla apurar
para ello! -

Al saber su origen, debia neeesariammente saber que
habia vivide al lado del asesino de su padre.

l&u que era mas aun: que habia visto asesinar a su

adre.
g Que habia eontribuido & proteger la impunidad del
asesino.

Y lo que colmaba de horror: que su madre adiltera
habia sido amante del hombre euyos amores habia re-
chazado, del hombre de guien sojo la habia salvado la
Providencia, procurdndola exiraordinarios medios de
defensa.

Era necesario elegir, § entre que Margarita ignorase
siempre quien era, de dénde venia, 0 entre que cono-
ciese todos aquellos horrores al conocer el nombre de
sus. padres.

" 83
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Ella habia oido la reyerta entre don Lorenzo de Fon-

| seca y el marqués de la Roca, que habia precedido al

asesinato del primero.

Ella tenia tan presente el recuerdo de aquel suceso,
tan vivo, como que la noche anterior me lo habia refe-
ride detalle por detalle,

Decirla: don Lorenzo de Fonseca era tu padre, era lo
mismo que decirla: tu madre Gabriela Galvez de la Roca
era la amante adiltera del marqués de la Roca.

GLAXVL

Conservar el seereto era matar mi amor.

Margarita me habia dicho, que jar:is se expondria 4
que un hijo suyo la preguntase el nombre de sus abue-
los maternos, | |

Y yo fenia tal fe en la firmeza de Margarita, que es-
taba seguro de que jamas consentiria en ser mia mien -
tras ignorase el nombre de sus padres, no por si misma,
no en nombre de su aorgullo, sino en nombre del legi-
timo orgullo de sus hijos. T |

Y reducirme yo a unos amores platonicos, tratindose:
de ella, era lo mismo que pensar en un imposible.

CLXXVIL.

Habia pues bastante con la situacion en que me en-
contraba para aturdirme, para embrollarme, para no
saber qué hacer ni qué camino tomar. 3

Y yendo de un pensamiento 4 otro, de un proyecto
descabellado 4 otro mas descabellado aun, fatigado mi
pensamiento, fatigado mi corazon de tan rudas emo-
ciones, cal en uno de esos suenos profundos en que se
pierde la sensacion, que son un periodo durante el cual

no hemos existido.

CLXXVIIL.

Cuando desperté, los recuerdos de los sucesos del dia
anterior se habian alejado de tal manera de mi me-
moria, que sin dejar de recordarlos perfectamente, me
parecia que habian tenido lugar hacia un siglo.

Me dolia fuertemente la cabeza.

Abri las maderas de los balcones y vi que erade
noche. - _

;Habria pasado la hora de mi cifa con ella?

Tiré de la campanilla y se presento un criado con:
luz. - |

Pregunté la hora.

Eran las siete.

— De siete & doce cinco, dije para mi: cinco horas-
mortales: ;v qué hago yo durante esas cinco horas?

Me fui 4 comer & la fonda.

Inverti exprofeso hora y media en comer.

Me fui despues al cdfe. _

Pero estaba en tal situacion de animo, que la mnsus-.
taneial conversacion de los asiduos concurrentes se me.
hizo insoportable.

Me fui 4 pasear al Prado.

Hacia demasiado frio. : ‘

Me pronuncié en fugay di-de nuevo conmigo en mi
gabinete.

Me aburria alli tambien.

Eran las nueve : faltaban tres horas.

Entonces me acordé de que no habia acabado de leer
las Memorias de Pablo. ey S

De Moene-Dilolo, porque no tenia duda de que el se-
nor del lagoy Pablo eran una misma cosa.

Abri mi burd, y saqué de un escondite las Memorias.

Con ellas salio el hermoso rizo rubio de Margarita.

Le besé con no sé qué delicia, le guardé de nuevo, y
despues avivé el fuego de la chimenea, acerqué el ve-
lador donde estaba el quinqué, y busqué en las Memo-
rias el lugar en que habia interrumpido fa lectura.

Continuaba asi:

CLXXIX.

Era demasiado grave la noticia de una quiebra que
me reducia 4 la pobreza, para que yo no me apresura-
se 4 presentarme casa del comerciante quebrado, y
procurar salvar de cualquier modo algunos restos del
naufragio.

Pero solo encontré dos mujeres.

£l hombre contra quien yo podia reclamar habia
desaparecido, y nada absolutamente se sabia de él.

Era en toda la extension de la frase upna desaparicion.

Las mas cuidadosas pesquisas de la policia, estimula-
da por los acreedores, nadahahian lograde descubrir,

Se llegd hasta suponer que para evitar la vergtienza
hubiese recurrido al suicidio, y se le buseo en un pro-
fundo pozo que habia en la casa.

Solo se encontro cieno. _

La policia_se di6 por vencida, y los acreedores hu-
bieron de contentarse con un tres por ciento de su ca-
pital perdido, que fué lo unico que pudo realizarse,
acumulando la venta de algunas pertenencias del don
Lorenzo & los valores que se hablan encontrado en caja
Y en cartera. * i ;

Yo pereibi cuatro mil quinientos pesos, tres por cien-
to de mi dinero impuesto en poder de don Lorenzo.

Cuatro mil gquinientos pesos eran nada.

Podia, es ciertd, fletar un buque y volver al Senegal
4 las orillas de mi lago y optar entre quedarme alli,
arrojando de mi antiguo hggar al que encontrase en él,
O arrastrar conmigo algunos cientos de mis hermanos
para veuderlos en America, _ :

(Se continuard,)
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

| Revista de Paris.
=

Ya se estan formando las companias de dpera ifaliana que
han de actuar en la proxima temporada en los principales
teatros de la Europa. La compahia de Paris constard con po-
cas diferenciag de los [t_rﬂﬂt,ﬂ.ﬂ. que hace aflos no abandonan
esta capital, los parisienses tendran este invierno & su tenor
favorito el sefior Mario. Por todas parfes se quejan de la es-
casez de cantantes italianos, y sin embargo, segun mn recuen-
to hecho Wltimamente por un diario de Paris, existen nada
menos que 3,400 artistas, de ellos 1,730 dedicados al canto,
y 1,670 al baile.

El estado es bastanle curioso : segun ¢l se euentan : — pri-
me donne assolute 410; —tenores, 330; = baritonos, 280;
— bajos, 160 ; — bufos, 50; — papeles secundarios, 500.— Lo
que forma un total de 1,730 cantantes.

En cunanto al baile, se incluyen en la suma indicada mas
arriba 290 artistas de ambos sexos de origen franceés.

Escriben de Londres que ge esld organizando alli un gran
concierto a heneficio de la vinda Julien, el famoso director
de orquesta que tiene tanta nombradia en la Gran Bretana,
el cual ha de tener lngar en el jardin de Sorrey. Los propie-
tarios de este vasto salon, uno de los mas grandes de Euro-
pa, pues tiene capacidad para 12,000 personag, fe han puesto
gratuitamente & la disposicion de la viuda del ilustre v llora-
do artista.

Los musicos mas eminentes de Inglaterra, cantantes ¢ ing-
frumentistas, la orquesta de Covent-Garden y la de Her-Ma-
jesty’s, han ofrecido tambien su coneurso gratuito. El ejéreito
suministrari tambien su contingente; cuatro bandas de mii-
sica de la guardia real éjecutaran el famoso rigodon dedica-
do al ejéreito inglés que valid & Julien una popularidad in-
mensa. Ademés, la orquesta tocard varias de las ullimas obras
del célebre compositor, entre otras wn wals que terming al-
éunns dias antes de su muerie.

Finalmente, la sociedad coral de Londres que euenta dos-
cientos ejecutantes, bajo la direccion de M. J. Benedict, to-
mara parte en esta solemnidad musical que Hama altamente
en el dia la atencion del piiblico de Léndres. 4

Ya que hemos hecho esta excursion & la capital de Inglater-
ra, queremos hablar & nuestros lectores de una apuesta que
ha tenido lugar alli, y que puede ser considerada eomo una
de las mas extravagantes que se han visto.

Un miembro de uno de los casinos de Léndres aposts 4
que se fumaria ochenta y seis cigarros regalias en doce horas.

La apuesta se gfeciuo en ano de los vapores gue hacen el
servicio entre Londres y Chelsen. El famador encendisé sq
primer cigarro & las diez, y 4 las siete concluyd el wltime,
habiendo gastado nueve horas en vez de doce. Fumé la ean-
tidad mas erecida de cigarros en la segunda hora, no tomando
en todo ese tiempo mas que un hocado de carnero y medio
litro de agua con agnardiente que se bebié en diferentes
veces.

La cronica de Paris abunda poco en sucesos esla gemana.
Felizmente podemos apelar al recurso de los diarios judiciales
que 4 menudo presentan materia éntrelenida y curicza.

El lance que hoy vamos & contar prueba que la raza de log
hipdcritas existe aun, y que hay ecaballeros de industria que
hasta se dan apariencias relizgiosas para hacer vietimas.

Dias- pasados se presentd ante el (ribunal de la sexta sala
un hombre que ha ocupado uba posicion honrosa, que ha

perdido por su mala conducta, y aque con capa de relizion e

captaba la confianza de las personas 4 quienes se proponia
enganar. | |

Emilio Billon (tal es su nombre), de edad de cuarenta v
dos aftos, ex-capitan de artilleria de marina, y en situacion
de reemplazo por medida de disciplina, estaba acusado de es-
tafa y de uso ilegal de la condecoracion de la Lesion de
Honor, | _ |

La declaracion del seiior preshilero Dubois, sacerdote agre-
gado & la iglesia de Santa Clotilde, da & conoecer los hechos.

«El 2 de junio, dice el sacerdote, me hallaba yo en mi con-
fesonario & eso de las siete y media de la tarde, enando vi
llegar un caballero hien vestido y adornado con la cinta de
la Legion de Honor, Despues de haberle oido, sali del confe-
sonario para ir & lasaeristia, y entonces llegandose 4 mi e
dijo que habia estudiado en la Escuela politécnica, ([ue era
capitan de artilleria, pero que estaba A media paga porque
desgraciadamente no disfrutaba de ningun favor, aﬁmmﬂ hu-=
biese hecho las guerras de Africa y de Crimea; que sin em-
bargo contaba con ser colocado el 10 de julio en el Arsenal 6
en el Museo de artilleria. Afladié que habiendo sufrido una
larga y penosa enfermedad, habia agotado todos sus recir-
sos, que no habia probado un boeado hacia mas de doce ho-
ras, y que estaba & punto ‘de caer desfallecido. |

Viéndole condecorado y hallando en esto un motivo para
no dudar de su lealtad, crel lo que me decia, y le ofreci en
socorra sesentd francos que llevaba conmigo. Los aceplo,
exclamando q‘ﬂE los tomaba solo & titulo de ]]l‘lﬁstﬂi’l’lﬂ y ¥ que
se apresuraria & devolvérmelos asi que cobrara 4,000 francos
(que le tocaban de la herencia de un tio suyo.  »

Al signiente dia recibi una carta de él en la que me anun-
ciaba su visita; pero en vano le esperé : 1o que hizo fué es-
cribirme pretextando la enfermedad de que se resentia aun,
Pasé & verle y le puse en la mano veinte francos; por tiltimo,
la suma llegd en breve & ciento sesenta francos, y no habria
parado aqui si una’ circunstancia fortuita no hubiera venido
4 revelarme que semejanie hombre era un estafador de los
mas alrevidos.

El 7 de julio acababa de darlé cinco francos y estaba ha-
blando con €l junto & la verja de Santa Clofilde, cuando de
repente vique muy turbado baj6 su sombrero sobre sus ojos

y luego desaparecid sin despedirse de mi. En el mismo ins- |

tante se acerco M. Janhay, vicario de Santa Clotilde, quien

me preguntd si conocia yo hien al hombre con quien acaba~
ba de hablar,
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A mi respuesta afirmativa repuso que sin duda me enga-~
fiaba, y que seguramente era victima como ¢l de un estala-
dor, que con la apariencia de hombie my devolo y usurpan-
do cnalidades que no debian pertenecerle, habia congeguido
sacarle dinero; gque habia hecho lo mismo con ofro amigo
suyo A quien habia hablado tambien de desgracias fingidas.

Aunque bien convencido por esta revelacion de que habia
sido enganado, no dejé de ir al ministerio de la Guerra 4 pe-
dir informes.»

Egtos no podian ser favorables & Emilio Billon; ya hemos
dicho que eslaba en situacion de reemplazo por medida de
diseiplina.

De todos modos sabia fingir con tanta perfeceion, y desem-
pefiaba su papel con tal habilidad, que ha podido engabar
sucesivamente & varios eclesiasticos.

Hablaba .y escribia con la misma uncion. «He contraido
con vos, escribia al abate Dubois, una deuda (e no se puede
pagar con oro.» Y luego hablaba de religion con la hipocre-
sia mas sehalada,

Ante el tribunal ge defendié alegando que habia tomado
prestado, y que pengaba reintegrar a fodos.

Negaba el uso ilegal de la einth de la Legion de Honor;
pero ha habido tesligos que le han visto, ¥ ademas se hall6
en su bolsillo la cinta enando su arvesto.

El tribunal condend & Emilio Billon & {rece meses de edreel
y einetienta francos de mulla.

Enla semana tiltima ha recaido sentencia en la causa for-
mada a consecuencia del robo hecho & M. Fontana, consis-
tente en un valor de 250,000 francos en diamantes, esmeral-
das y zafiros. Ya hemos enterado 4 nuesfros leclores de las
cireunstancias que acompaiaron & esle robo : dos grapos de
personas enfraron en la plateria, y mientras los hombres lla-
maban la atencion de los senores Fontana regateando relojes
y anteojos, dos de las mujeres se apoderaron del estuche que
conlenia las piedras preciosasg, levaniando el eristal de la
muestra donde se hallan expuestas al piblico las principales
joyas de la casa.

Cualro eran los acusados: 1° un americano que se da el
nombre de Allen, aungue en la instruccion se ha descubierto
que es un nombre falso; — 2° Rosina Nathan; — 3° James
Colfey; — y 4o Emma Shelly; estos dos ultimos ausentes y
condenados en Londres el 12 de junio el primero & diez ahos
de presidio, y la segunda & cuatro anos de la misma pena por
delitos cometidos posteriormente. Otras dos mujeres se ha-

llaban tambien en la plateria cuando se cometié el robo, pero,

1o ha sido posible desenbrir sus huellas.

Los acusados presentes niegan toda participacion en aquel
acto; Rosina Nathan fué presa en Paris y reconocida al punto
por M. Fontanaj Allen lo fué en Lyon de resultas de haber
buscado en una plateria una balanza de las que sirven para
pesar piedras preciosas.

Los anfecedentes de los acnsados son fatales; ambos han
pasado su vida en las circeles y en los presidios por delitos
cometidos en Francia y en Inglaterra; Allen se escapd ulti-
mamente de la casa de detencion de Pontonville.

No se encontrd sobre ellos nada de lo sustraido en casa
de M. Fontana; Rosina Nathan tenia inicamente 700 francos
en oro ocnllos en sus ropas, v Allen solo poseia una suma
de 31 fr. 50 ¢. enando su arresto en Lyon,

Rosina Nathan ha sido absuelta por ¢l jurado, y Allen ha
sido condenado & diez afios de reclusion.

Mariano URRABIETA.

Esiudios de costumbres.

TRES ERAN TRES LAS HIJAS DE ELENA.

i

DONDE 8 EXPLICA QUIBNES ERAN LAB HITAS DE ELENA
Y 10 QUL QUERTAN.

— i Yo quiero ser marquesa !

— i Yo mujer de un banquero!

— 1Y yo quiero ger cantatriz ! 1

La primera hizo un saludo orgulloso con la caheza;
la segunda se gonrid con satisfaccion, v la tercera acom-

ano sus palabras de una escala aguda, ejecutada con
Eastante facilidad v buen gusto.

Las tres jovenes 4 quienes va a conocer el lector,
eran muy lindas, pero de un género de belleza entera-
mente distinto. La mayor, la primera que habia ha-
blado, pues lo habian hecho por érden de edad, alta,
morena, de ojos negros, de talle elegante, de voz grave,
solemne € imperiosa, se llamaba Clotilde; la segunrda,
rubia, sonrosada, pequena, y un poco obesa 4 pesar de
sus diez y ceis arnos, respondia al nombre de Adela; y
la tercera, que contaba apenas tres lustros, ofrecia el
conjunto de las opuestas cualidades de sus hermanas.
Alta v delgada, como Clotilde, ‘tenia el eutis nacarado
y el cabello rubio, como Adela; los ajos negros y la
mirada ardiente de la una; la dulce sonrisa y el acento
simpiatico de la otra. Poseia ademas una dentatura mag-
nifica, que asomaba dentro de una boca pequena y gra-
ciosa. Asi, muchos atribuian €u eterna sonrisa al deseo
de lueir aquellas que perlas suelen llamar los poetas y
los enramorados, ¢on menor razon sin duda que podria-.
mos hacerlo nosotros aplicandolo a Roga.

Porque Rosa ¢ra el nombre de aquel fresco y puro
capullo, apenas enfreabierto a los huracanes de la vida.
Cuando Rosa no canlaba, reia; cuando no reia, can-
taba ; cuando ni cantaba ni reia, dormia, y los angeles
velaban su repogo, 0 la enviaban gratos ensuenos, que

' Ia hacian sonreir durmiendo.

Dotada de una facilidad extraordinaria para la musi-
ca, de un Organo de.prodigiosa extension y fuerza,

— e — S == - o

=

desde su infancia casi se habia dedicado & cultivar ¥
desarrollar sus privilegiadas facultades. Esto no impe-
dia que la graciosa nina fuese igualmente habil para
todas las labores propias de su sexo; bordaba y cosia
eon singular primor; hacia dulces y ccmpotas como la
monja mas experimentada, y sabia un poquito de co-
¢ina, obedeciendo aquella maxima que dice: «En el
mundo es menester saber de todo.» Sin embargo, Rosa
ignoraba completamente una cosa a los quince anos :
110 que es amor! | )

Y 1o porgie sus hermanas no pudieran darle utiles
lecciones en el particular. Clotilde habia escuchado y
despreciado ya, con un desden que no sentaria mal en
una reina, cuando no en una futura marquesa, hasta
cinco declaraciones amorosas, hechas: la primera por
un alférez de infanteria; la segunda por un meritorio
de cierta oficina de hacienda; la tercera por un juez de
primera instancia cesante; la cuarta por un estudiante
en leyes; la quinta por un pasante de procurador. Pero
como Clotilde queria & toda costa ser marquesa, no se
habia dejado seducir ni por el uniforme del militar, ni
por las esperanzas del oficinista, ni por los méritos y
servicios del cesante, ni por la elocuencia del abogado,
ni en fin por los procesos del curial.

— :Seré marquesa! se decia a todas horas; y esta idea
fija la perseguia 4 todas partes y la hallaba eserita en
todos los sitics.

En cuanto &4 Adela, ya era diferente; Adela amaba
interinamente 4 un poetilla de veinte afiog, que la ha-
blaba sin cesar del sol, de la luna, de las flores, de los
insectos y de los reptiles; que hacia versos con la misma
facilidad que un nino pompas de jabon; y por ultimo,
que aliquando publicaba en los periodicos de tercer 6r-
den composiciones lacrimosas dedicadas & A... velo bas.
tante trasparente debajo del cual cualquiera leia el
nombre de Adela. jCosa exirana! Aquella muchacha,
que estaba por lo positivo, que aspiraba a ser banquera,
se contentaba por el momento con lo ideal, con la poe-
sia, aguardando a que se presentase el Mesias esperado,
v diciendo para su corsé, porque no usaba coleto: « A
falta de pan, buenas son tortas.» O lo que es igual :
« 1 A falta de oro, buenos son versos! » No obstante, las
tortas alimentan; pero los versos...

Hallibanse las tres hermanas sentadas junto 4 una
reja que daba dla calle de la Encomienda; alli la mayor,
la marquesa in purtibus, zurcia humildemente una ca-
misola de su padre; la segunda, la banquera in fiert,
recosia unos calcetines por cuyos agujercs asomaba con
frecuencia su torneada mano ; y por altimo, la menor,
la cantatriz en ciernes, remendaba prosalcamente un
vestido de percal azul. :

Mientras el gracicso grupo de las tres ninas cantaba,
reia y embromaba, otros tantos jovenes arrimados a la
reja, y ocultos por la protectora cortina, escuchaban
atentamente sus palabras. Al cabo de un rato, y cuan-
do el silencio profundo que reinaba en el aposento les
hizo conocer que Clotilde, Adela y Rosa habian abando-
nado su labor, probablemente para ir a comer, pues
eran las cuatro de la tarde, entoneces los tres descono-
cidos se apartaron de la reja sonriendose, anduvieron
algunos pasos hablando quedo, y se separaron al fin,
echando cada cual por su lado.

— Adios, marques, dijo el uno.

— Adios, banquero, anadio el otro.

— Adiog, maestro, exclamo el ultimo.

Y haciéndose un burlesco saludo, y soltando una so-
nora carcajada, anadieron los tres en coro:

— i Hasta la noche! -

— i Hasta la noche!

— ; Hasta la noche!

1L

QUIEN BRA LA MADRE DE LAS HIJAS DE ELENA, Y COMO
SE LLAMABA.

Naturalmente supondran nuestros lectores cual de-
hia ser el nombre de 1a madre de las hijas de Elena, al
que acompaiiaba un inevitable don, que no omitia en
ninguna circunstancia, como todo aquel que se lo apro-

ia sin tenerlo 6 que lo ha adquirido un poco tarde. En

us juventudes, y nadie sospechaba que DONA ELENA
hubiera sido nunca joven, la venerable matrona fué,
segun publica fama, una oficiala de modista, linda,
traviesa y vivaracha, & quien no le faltaron amantes a
docenas; pero ella, si habia de creérsele, era irrepren-
sible en el capitulo de las costumbres ; y nunca, lo que
se llama nunca, auforizé la menor libertad de sus in-
numerables adoradores, La maledicencia, la calumnia,
porque §a quién perdona la calumnia? la atribuia dos
0 tres amistades sospechosas, despues de su matrimo-
nio; y no faltaba quien asegurase que antes de consu=
mado este habia nacido Clotilde; pero doha Elena con-
taba & todoel mundo como tuvo que casarse de occultis
por miedo & un tio al que debia heredar su esposo, ¥
como' hasta que al bendito senor le did la gana de mo-
rirse, no se pudo publicar el consorcio & los dos afios de
verificado. Era dona Elena, mujer de grande despar-
pajo, v que suplia a lo que le faltaba de educacion y
de principios, con cierta cosa que no esel talento, aun-
que se le parece mucho; y que no habiéndole encon-
trado calificacion mejor, se llama chispa. Ademas, la
buena seniora hablaba muche, y sabido es que la lo-

cuacidad suele pasar por ingenio, como la reserva y el

silencio se traducen generalmente por estupidez. Asl,
los amigos y amigas de dona Elena la tenian por un
grande hombre, y.n¢ se tome esto a lapsus, del mismo
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nodo que tenian a su esposo por una gran mujer, Y 4
i'n que en ninguna de las dos cosas les faltaba razon ni
causa.

Descrita la parte moral, ¢ ecasi moral de este indivi-
duo, describamos ya su forma fisica. Figtrese el lector
una bola humana, con una cabeza pequefia sobre un
cuerpo enorme; con unos ojillos pardos vy relucientes
enterrados entre dos promontorios de carne, muy se-
mejantes 4 megillas; con un vientre saliente, aunque
no tanto como su vecino el pecho ; con una boea grande
y bien hecha, donde aun asomaban magnificos dientes,
y en fin, con un pié ancho y largo, digno sosten de
aquella mole; figtirese todo esto el lector, repetimos, y
tendra la vera efigies de dofia Elena.

Pero nada perjudicaba la obesidad de esta 4 su viveza
y actividad notorias; & lag veces dirfase que rodaba en
vez de andar; tanto eran rapido su paso y uniforimes
sus movimientos. Asimismo parecia dotada de la omni-
presencia, pues tan pronto se la veia en la cocina ri-
nendo a la criada, como se la encontraba en el crabi-
nefe haciendo calceta, 6 en el cuarto de su marido d4n-
dole ordenes; porque este era el papel de Jos conyuges;

ella mandaba como una reina, y ¢l obedecia como un.

esclavo. Asi no habia nunca disputas ni disensiones, y
era aquel un matrimonio ejemplar. '

Despues de haber pintado 4 la madre Y i las hijag,
épintaremos tambien al marido y al padre? ; Para qué?
¢No le hemos deserito al describir 4 aquellas? & No
imagina ya el lector en don Ruperto uno de esos hom-
bres timidos y timoratos; inofensivos ¢ insignificantes ;
8in caraeter y sin fisonomia ; gin helleza y sin fealdad.
d quienes todos llamamos benditos? Paes hé ahi lo qué
era den Ruperto: un alma de Dios, segun decian sus
amigos; un alma de cintaro, segun le Hamaban sus

enemigos : porque don Ruperto los tenia: Aquien no

los tiene en este picaro mundo? Los de dor Ruperto
-eran, en primer lugar, su mujer, v despues los que
envidiaban su modesta posicion y su dolce far niente.

Don Ruperto, rico propietario” de Lebrija ha veinte
anos, donde poseia otros tantos miles de reales de ren-
ta, sin perder nada de su fortuna llegd 4 ser casi pobre
en Madrid. Las necesidades de Ia corte, las de cuatro
lujeres con sus exigencias de lujo y de mirinaque, ha-
bian convertido Ja riqueza del de Lebrija en una me-
diania muy mediana. Con mil dures anuales se vivia
hace medio siglo en Madrid magnificamente ; con mil
duros ahora se vive en un euarto bajo de la calle de la
Encomienda y sujeto 4 la mas sérdida economia,

Pequeho, enjuto, amarillento, silencioso, don Ru-
perto era la antitesis mas completa de dona Elena, a la
cual queria y respetaba sobre todas las cosas del mun-
do. Guando ella le refia, y le refiia & menudo, el pobre
l_l-ﬂraba‘ de pena; cuando alguna vez, alguna rara vez,
SU mujer le hacia una caroca, don Ruperto lloraba de
80z0; de modo que bien podemos decir que el inleliz
E{aaaba la vida entre lagrimas. Y sin embargo, si hu-

iesen venido 4 proponerle que cambiase de existen~
cla, esio es, de-yugo, de tirano, porque enfes como
don Ruperto han nacido para ser siempre esclavos, ¢l
se habria negado heréicamente. Asi pues vivia dichoso
en medio de su infelicidad, Y no habria trecado su
suerte por la del primer monarca de la tiepra.

111,
UNA SOCIEDAD DE MEDIO CARACTER.

La noche del dia en que hemos dado comienzo 4
nuestra historia, recibia dofia Elena.

Dona Elena se habia permitido este lujo con dos ob-
Jetos distintos.

Primero : realzar su posicion social,

segundo : ver si casaba bien v pronto 4 las ninas,

Los juéves pues abria la ex-modista su salon, como
ella misma decia enfaticamente, & sus numerosos ami-
208.

Pero como puede suponerse, la que se reunia alli no
era la flor y Ia #ata de la sociedad madrilefia.

Por el contrério, mas bien podia pasar por lo que
Alejandro Dumas ha llamado de un modo grafico le
demi monde.

Asi, los bhailes de dofia Elena, muy concurridos y
alegres por otra parte, pertenecian 4 la esfera de los
conocides ot de medio pelo, aunque lo tengan muy
buene la mwayoria de cuantos 4 ellos asisten.

Lag familias de un procurador Yy de un escribano;
una briggdiera viuda, cuyo esposo no habia conocido
ninguno de 1os que 4 ella la conocian; la mujery las
hijag de gus abigados sin pleitos; la cufiada de un co-
mandant refirado; la prima de un propietario de Le-
brija, y flos 6 tres viudas mas 0 menos consoladas; hé
aqui luapersuqajes principales del eirculo que inevi-
tablemeite se juntaba cada jueves en el salon de dona
Elena. |

Perglel local, al que se daba ambiciosa y fastuosa-
menteeste nombre, no merecia por sus proporciones
EXIEIES y por su decoracion modesta sino el de sala.
Sus ejtrechos y pelados ladrillos ; sus paredes, no cu-
biertis de papel, sino pintadas aj temple de un color
amagllo rabioso ; sus ventanas huérfanas de colgadu-
ras;isu silleria de nogal con asientos de paja blanea;
St gonsola llena de churriguerescas incrustaciones,
todg todo respiraba mediania Y antiguiedad. El resto
Cor@spondia a lo que hemos descrito : una vieja lam-
pard solar colorada sobre la mesa, dos bugias de la
Altga encendidasen el plano, iluminaban escasamente
{a eftancia. Piano hemes dicho, Y hubiéramos debido

!
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escribir clave, porque mas se acercaba a este que 4
aquel el discorde y desafinado instrumento, pulsado
or diferentes y no muy habiles manos, que se releva-
}I'EII] sucesivamente para hacer una cosa muy parecida
4 musica, 4 cuyo compis bailoteaban hasta rendirse
sobre fres docenas de pollos de ambos sexos.

Guando su sed era mucha, salian todos en tropel al
recibimiento, y e lanzaban como- leones al bujfet, el
cual se componia de una docena de vasos de agua y
media libra de pequefios azucarillos : estos solian aca-
barse & la hora de principiarse el sarao; en cuanto al
liquido en que se mojaban, no hubo ejemplo de que
s€ agofase nunca, porque los juéves el aguador de dorna
Elena traia una cuba mas de agua. De modo que entre
este gasto extraordinario, el de los esponjados y el de
las dos bugias, puede calcularse que cada soirée le salia
i los duefios de la casa en unos seis reales ; sin contar,
por supuesto, los vestidos de !a mama y de las hijas,
que aunque gencillos, costaban algo mas. ;

En todo el barrio & que la calle de la Encomienda
pertenece, tenian mucha reputacion los bailes de dofia
Elena, porque el nombre de don Ruperto no sonaba
nunca para nada, y muchos ereian viuda & su mujer.
La amabilidad de esta, su franqueza, lo bien que reci-
bia d sus presentados, la gracia y la belleza de Clotilde,
Adela y Rosa, eran los principales atractivos de aques

llas reuniones; siendo sus defectos la estrechez del local,

el polvo de ladrillo que se tragaba alli en el verano, y
la incomodidad de la estera, sobre la cual se bailaba
en invierno; temas de eternas lamentaciones para las
madres y esposos, quienes se quejaban amargamente
de que los vestidos se ensuciasen y los zapatos se rom-
plesen en cada una de las dos estaciones.

A. las nuevede la noche habia gente yaen el salon de
dofia Elena, y 4 la una solia haberla todavia. Durante esas

cuatro horas mortales, se polkaba y se walsaba sin

tregua ni descanso; se jugaba en el gabinete un mon-
tecito de cuartos, que a veces llegaba hasta pesetas,
pero nunca a duros; y en fin, se amaba y se coque-
teaba a mas y mejor. Cada muchacha, aun las feas, te-
nia su novio ; algunas contaban hasta dos; las menos
eran duenas de tres.— Por supuesto las sefioritas de ]a
casa se velan rodeadas de una corte de aderaderes, lo

uno por aquel motivo, y lo otro porque realmente eran
las mas lindas de la reunton. Pero dos de eilas, aguar- |
dando al Mesias esperado, aspiraban con deleite el humo

del incienso que ardia en sus aras, y no correspondian

a las pasiones que inspiraban; Clotilde porque no se
habia presentado el marqués apetecido; Rosa, porque
su corazon puro € inocente no habia comenzado pal-

pitar a impulsos del amor.

lLa noche de que tratamos, en mitad de una redowsa

sono fuertemente la campanilla de afuera, abriose con
no menos estrepito la puerta de la sala, y aparecieron,
entre la sorpresa de los circunstantes, tres caballeros

vestidos de rigorosa etigueta, sin olvidar la simbolica

corbata blanca. El primero era el maestro de musica
de Rosita, que adelantandose hacia dofia Elena, quien
se habia apresurado asalir a su encuentro, la dijo con
Voz sonora y svlemne, que fué perfectamente oida de
todos : -

— Tengo el gusto de presentar 4 Vd. al sefior mar-
ques de Campo-blanco, rico propietario de Jerez ; y al
sefjor don Luis de Figueroa, uno de los primeros ban-
quervs de Cadiz...

Al escuchar estas palabras, la jéven que estaba al
piano dejo de tocar, y los bailarines de bailar, y hubo
algunos instantes de asombro, de curiosidad y de si-
lencio.

— Querido maestro, contesté dofa Elena rompiendo
al fin aquel, agradezco & Vd. en el alma que nos pro-
porcione ocasion de conocer y tratar 4 estos sefiores,
los cuales saben que estan en su casa y que pueden
venir a ella cuando gusten.

Los dos jovenes, porque ambos lo eran, de buena fi-
gura y elegantes hicieron un gracioso saludo 4 la mama
Y se dirigieron & hablar 4 las nifnas.

— i El que me siguio el ofro dia desde San Cayvetano
a casa! — murmurd Clotilde al oido de Adela.

-— {El que me miraba tanto todas las tardes en el
Prado! —dijo esta & aquella por via de contestacion.

—iY Yo que le puse tan mala cara! anadi6 Clo-

tilde. -

— 1Y yo que volvia siempre la cabeza 4 otro lado!
repuso Adela. -

— 1 Un marqués!

— iUn banquero !

— ks menester remediar lo hecho; pensaron las dos
a la vez,

La proximidad de entrambos personajes vino 4 inter-
rumpir estas replicas y estas reflexiones. -

— Senorita, dijo el marqués con acento insinuante,
¢ querra Vd. concederme la primera polka ?

Clotilde tenia comprometidas fodas las que podian

‘bailarse hasta el fin, pero no vacilo en responder :

— Lon mucho gusto, sefior marqueés.

Al propio tiempo don Luis de Figueroa dirigia igual
pregunta y recibia igual respuesta de Adela.

Mientras tanto, reinaba en la sala una emocion difieil
de describir : los pollos dirigian miradas envidiosas 4
los dos brillantes individuos que habian venido & son-
rojarlos y a eclipsarlos : la mayoria de ellos estaba de
levita y de pautalon claro, y les otros ostentaban ri-
cos trajes negros de Ambrosio Fernandez o de Carvajal;
cadenas de oro verdadero vy botones de diamantes no

| imitados. Lag' jovenes no contem plaban con menos en-

vidia a Clotilde y 4 Adela acogiendo los homenajes de
un marques y de un millonario, despues de tener el

" abril ondean alli las banderas de Francia y

_— - —

honor de recibirlos en su casa. Dos § tres de los prime-
ros se esquivaron bonitamente y fueron a prenderse
atras con un alfiler los faldones de la levita para que
pareciese frac; dos 6 tres de las segundas pretextaron
una jaqueca repentina para ir a desahogar lejos de alli
su ira y su despecho.

Dorfia Elena, pasado el primer momento de estupor,
no vacilo en tomar una resolucion heréica : corrid a la
mesa de juego, donde su marido estaba loco de jubilo
porque acababa de ganar dos reales, y le dijo con el
tono imperioso que le era habitual v que don Ruperto
conocia tan bien :

— Ve corriendo al café de 1a plazuela del Progreso y

*

iraete media docena de mozos con 1odos los sorbetes y
bebidas que tengan.

Don Ruperto abri6 los ojos cuanto pudo, pero no la
boca para pronunciar siquiera una palabra, y se puso
en seguida en pié.

— ,NO sabes?... afiadi6 su consorte encantada de su
docilidad y de o que ocurria.— Tenemos en casa un
marqugs riquisimo y un banquero millonario, y es
menester obsequiarles., .

— jPerfectamente! repuso don Ruperto no menos ex-
tasiado de la benevolencia que le demostraba dona
Elena. Asi como asi, jmira lo que he ganado!

i Y el angelical esposo le enseniaba sus dos reales!

— ks menester quedar con honra, continud la ex-
modista rapidamente. No repares en el gasto; trae biz-
cochos y barquillos del café, y de la confiteria inme-".
diata cuatro libras de dulces de los mejores.

Don Ruperto, que era goloso, y esperaba le tocase
algo del festin, partié como un rehilete.

PEDRO FERNANDEZ.
(Se continuara.)

Expedicion dé China,

De diferentes correspondencias francesas tomamos los
siguientes parrafos que serviran de explicacion 4 nues-
tros dibujos _

« Shang-hai 14 de mayo de 1860.

« Adjunto va un apunte del fuerte de Joss-hill que
defiende la rada de la isla de Chusan, cuya toma de
pogesion por los aliados tuvo efecto el 21 de abril wlti-
mo. Mas abajo del fuerte, a la derecha y & la izquier-
da, se distinguen los arrabales de la ciudad de Ting-
har, capital de la isla, situada 4 un Kkilometro detras
del tuerte, con recinto continuo y torreones. Tiene
30,000 almas. Los franceses y los ingleses se hallan es-
tablecidos en pagodas en el fuerte de Joss-hill, en una
posicion exterior que domina 4 la cindad. — El general
de Montauban llego con su estado mayor el 8 de mayo
a Chusan para organizar la administracion de la isla,
de acuerdo con los ingleses y las autoridades chinas.—
Los comisarios ingleses y franceses tienen una policia
(que asegura la tranquiilidad. Las tropas contintan lle-
gando en el mejor estado de salud; en cuanto lleguen
al numero suficiente, marcharan a Tchi-fu, en el golfo
de Petcheli, 4 veinte y cuatro horas del teatro de las
operaciones. — Continuaré mis noticias. — A. D.»

« Ting-hai 10 de mayo de 1860.

« Acompanan dos vistas de Ting-bai adonde Hlegamos
el 21 de abril por la manana (200 hombres de infante-
ria de marina, procedentes de Canton, al mando del te-
niente coronel Despallieres). Los chinos no se opusieron
al desembarco. A la otra manana tuve lugar en la ciu-
dadela la ceremonia de las banderas, que se enarbola-
ron sobre dos palos plantados & toda prisa. Esto repre-
senta uno de mis dibujos. La vista esta tomada de la
fortificacion del primer término; desde ese punto la
ciudadela no tiene nada de dominante. El pais esta casi
enteramente cubierto de agua, arrozales, ete. Los cami-
nos son calzadas; las casas aisladas en medio de grupos
de arboles forman como otros tantos oasis en la llanu-
ra. La ciudad, situada 4 cierta distancia del mar, esta
rodeada de fortiticaciones. — Pronto enviaré la vista
general de la ciudad y puntos de vista particulares de
los monumentos, puertas, pagodas, etc. — P. L, F.»

B, « Shang-hai 7 de mayo de 1860,

« Mis dos dibujos representan el uno la ciudadela de
Ting -hai y el olro una pagoda ocupada en la ciudad
de Ting-hai por la artilleria inglesa. La primera ope-
racion de los ejercitos aliados en China ha sido apode-
rarse de las islas Chusan, situadas en la costa de China &
traves-de la embocadura del rio de Wing-po, a fin de es-
tablecer cuarteles y depdzitos para las tropas, un punto
de parada y abastecimiento para los buques que van de
Hong-Kong al Pet-che-li. Las islas Cliusan iyernn‘um_:_—
padas el 21 de abril; la ciudad de Ting-hai se rindio
sin resistencia al general Hop Grant y a 10s contra-al-
mirantes Page y Jones. La ciudadela de Ting-hai, que
defiende el puerto de la ciudad, ofrece a los que llegan
d la rada un golpe de vista pintoresco. Desde el 24 de
de Ingla-
terra. La ciudad ocupada por las tropas aliadas encierra
varias pagodas de un aspecto bastante original. — Uno
de mis dibujos representa una de estas pagodas situa-
da en medio de estanques, 6 mejor dicho, de huertas
inundadas cerca de los muros de la ciudad, en el inte-
rior del recinto, y ocupada por la artilleria inglesa. A
la derecha se distingue la puerta Este de la ciudad ; a la
izquierda un antiguo torreon que domina los te,]adﬂ% de
las casas que se ven detras de los pantanos. — A. C.»
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Ll I d Mi pecho con trasporte Pobre Rosa! jPobre Celia !
‘ - ‘ | N o] - W H -
AL ac amorce. Henchido de alegria. La una descansa por fin:
(Conclusion.) La otra sufre resignada

=

i - Y esta & punto de morir.
i Polire inbeente! zimaginaste acaso

Que en las lides de amor se solicita
1.0 que tomarse por la fuerza puede?...
&= 1Y si es fuerte la plaza que se sifia?
— Si Qelia es fuerte, que su amor inmenso,

Aqui nos cuenta la erdnica
En todo fiel y veridica, ST |
Que Celia entornd sus parpados, Dijo el pastor; los otros conmovidos
Y que avergonzada y timida Una lagrima triste derramaron,

Su palidez y suspirar lo digan;
Tambien mi Rosa inexpugnable era,
Y débil ora en caulivez suspira.

De todos modos, si alcanzar pretendes

fisas venturas que gozar ansias,
Jamés tus labios el silencio rompan;
Nuneca de Celia los favores pidas.

Esto digo : Lisandro, con Dios queda,

i

Y piensa bien 1o que experiencia indiea :

Jamés & Rosa le pedi una mano;
La tomaba... y & fe que lo entendia.

Sin dejar de reir, alegre Ascanio
A separarse de su amigo iba;
Pero Lisandro le detuvo ansioso
Diciéndole : = | Detente por tu vida!

— 3 Qué quieres? = Preguntarte si con Rosa

Casarte por ventura determinas.

= Yo casarme?... No sé; pero me pienso

Que libre el hombre sin afan camina.

~ ySerds capaz de abandonarla luego?...

=3 Y si ellaal cabo la primera olvida?

= ;Oh! no; la pobre por tu amor se muere.
= Lo siento, amigo ; pero estoy de prisa.

Partié Ascanio, y Lisandro muchas veces

1l consejo en su mente revolvia,
Y con su Celia al encontrarse junto
Lleno de dudas sin cesar vacila.

Pero una tarde que en la sombra umbrosa

Vi6 arcallarse & dos liernas tortolillas,
Cogi6 una mano de su hermosa Celia,

Y asi su afan devorador la explica.
i No es cierto, Celia mia,
Le dijo eon ardor,
Que todo es alegria
Do quier que reina amor?

i No es cierto, prenda hermosa,

Que en la creacion entera
Amor en todo impera
Potente y seductor?

Si ves los altos cielos,

Y alla en su limpio azul
Se pintan blancos velos
De trasparente tul,

Y nubes nacaradas,
Ya rojas, ya doradas,
Que ofuscan nuestros 0jos
Con méagico esplendor;
No dudes, Celia mia,

Que alli entre tanto hechizo
El dios vendado hizo
Mansiones al amor.

La tierra que pisamos,
El agua en que nos vemos,
Los valles que cruzamos,
Las flores que cogemos;
El aire que se aspira,

La fuente que murmuara,
El ave que suspira

De amor en la espesura;
Cuanto en el mundo existe
Y natura creara,

Nos pareciera friste

Sino lo hermoseara
Amor con su esplendor.
Por eso van los ecos.
Por los espacios huecos
Su nombre proclamando,
Por eso subyugando
Amor va por do quiera

Y enla creacion impera
Potente y seductor.

Por eso yo te imploro
Que calmes mi tormento;
Yo misero te adoro
Y arderse mi alma siento,
Permite que en tu frente
Estampe el labio ardiente
El dsenlo primero
Que darte loco ansio;
Permite, duefio mio,

Que ya que de amor muero,
En venturosos lazos

Me muera entre tis biazos
Latiendo, Celia mia,
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Bajando la frente palida

Dejo ver dos perlas liquidas,
Que meciéndose en sus parpados
Surcaron su faz bellisima,
Cortada, confusa, trémula,

Sintid la mano solicita

Del pastor, que arrebaténdola,
Hécia si la llevé misera,

Y ardiendo en amor volcanico
Sobre su frente purisima
Estampd de fuego un dsculo;
Mientras la noche con callado vuelo
Iba tendiendo su enlutado velo.

I11.

Poco despues en la villa
Donde aquellos habitaban,
Varios pastores hablaban
De esta manera sencilla.
— Dime, Andrés, dime si sabes
Donde esta Celia la bella.
Yo no sé que ha sido de ella...
— Galla, Anton, calla; no acabes.
Celia permanece aqui '
Aunque ha tiempo no la ves.
— & Queé me estls diciendo, Andrés?
¢Se halla enferma acaso? — Si.
— &Y qué mal con susrigores
Hoy 4 la hermosa maltrata?
— Un mal intenso que mata.
— Di endl es. — El mal de amores.
— i Sabes acaso esa historia?
== Bi. = Cuéntala. — Va de cuento.
= Ya te escucho. — Oyela atento
Y guardala en la memoria,

Era Celia una muchacha
Bella ecomo un serafin;

Nos daba contento el verla
Tan gallarda y tan gentil.

Su denfadura eran perlas
Y su boquita un rubi;

Las rosas de sus megillas
Envidiaban las de abril.

De alabastro era su frente,
Su garganfa de marfil,

Su talle un junco flexible,
Su pecho un blanco jazmin.

Todo el mundo la queria,
Y ella gozosa y feliz
Era ornato de la aldea,

Rico adorno del pensil.

La primavera dichosa
De su vida pasod asi,

Hasta que enconlrd & Lisandro
En hora poco feliz,

El 1d requiere de amores,
Ella le dijo que si,

Y ambos & dos se adoraron
Con ardiente frenesi.

Mostrose al pronto el mancebo
Esclavo del mas pueril
Capricho de la doncella;

Mas luego empezé 4 exigir,

Ella resiste temblando,

El pide favores mil,
Y ambos & dos comenzaron
A suspirar y & sufrir.

Lisandro tomé lecciones
De cierto mozo sutil
Que tiene el nombre de Ascanio,..
Ya le conoeemos, si.

— ;Pobre Rosa !— ;Pobre Rosa!
— Hoey suenmbid la infeliz,
Seducida y olvidada,

Por él se llegd & morir.

Lisandro del torpe Ascanio
Siguid el consejo, y al fin
Penelr6 con Celia un dia
En un vedado pensil.

Desde entonces la pastora
Mucho debi6 de sufrir;

La pobre enfermé de amores,
Perdid su gozo infantil.

A ella y & Rosa mil veces
Con pena vagar las vi,
Mientras los dos seductores
No cesaban de reir,

En tanto que con paso presuroso
Un mancebo, que oculto se encontraba
Y que ausente algun tiempo de la aldea
Lleg6 alli y escuchd6 la triste historia,
A la casa de Celia se dirige.
Entra temiblando, sube y & la bella
Que fiel idolatrd, no reconoce;
Celia no es ya la misma que era un dia;
Palida, muslia, débil, temblorosa,
Sucumbe de dolor; la fiebre intensa
La consume y la mafa; sus pupilas
Iijas tiene tal vez en un objeto
Que imprezo estd en sv corazon amante;
Objeto que & la tumba llevar quieve,
Pues es la imagen del mortal que adora.
De pronto se estremece : abre sus 0j0s;
Da un grito : su Lisandro de rodillas
Junto & su lecho la abatida frente
Acaba de inclinar; le reconoce :
— 1 Es ¢l! jes ¢1! exclama con locura;
Se incorpora, le toea, se convence;
Lisandro ha vuelto y su perdon demanda;
Lisandro viene 4 devolverla al mundo;
Todos sus males al momento olvida;
Cual por encanto sus dolencias huyen ;
Alza los ojos y contempla el cielo}
Ya no hay nubes en ¢l, todo es bonanzaj
Ya no hay cuitas de amor, no hay desconsuelo ;
Ya no hay mas que placer y bienandanza.

Sand por fin la doncella,

Y ante un ministro de Dios
Jurdaronse amor los dos,
Y hubo una fiesta muy bella.

Reunido todo el lugar,

No hubo moza, ni hubo mozo
Que con sencillo alborozo
No se prestase 4 bailar.

Todos con grandes porfias

Tanta dicha celebraron,
Y la fiesta prolongaron
Tres noches con sus tres dias.

A fuer de honrados y buenos
Aquel ejemplo admiraban,

Y en los corros que formaban
A nadie se ech6 de menos.

Hasta un mancebo, algo enjuto
De carnes, enfermo, herido
En el corazon, vestido
Se presentd alli de lato.

Todos fijaron en él
La mirada indagadora,

Y una lagrima traidora
Revel6 su afan cruel.

Era Ascanio, que ya odiosa
Consideraba su suerte,
Despues de causar la muerle
De la infortunada Rosa.

Ascanio, que no tenia
Lagrimas ya que verter
Adorando en la mujer
Que para siempre perdia,

Despues de las fiestas al templo tornaron,
Y el cura en la misa les did esta leceion :
Pastoras, oidla; mirad que os ataiie ;
Mirad que era un sabio quien dijo el sermon.

—

Libertinos perjuros,
Ved que es un crimen
Encender en el pecho
De castas virgenes
Laintensa llama
Que devora y consume
I Bus pobres almas.

Muchachas inocentes,
Tened enidado;

No piseis ciertos sitios
Que estn vedados;
Mirad que en ellos

Hay lugares semnbrados
De mil tropiezos.

Mirad que las pasiones
Tienen su rienda;

Que no es bueno dejarles
Franca la puerta;
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Porque en el pecho
Se introducen robando
Dicha y sosiego.

Para cada Lisandro
Que &¢ arrepiente,
Snele haber como Ascanio
Mil reincidentes;
Que tarde lloran
Los males que causaron
. A sus pasloras.

Mirad en fin que el alma
Pronto se prende;

Que con fuego no es faeil
Que nadie juegue ;
Que son alroces

Los duelos y las penas
Del mal de amores,

M. CARRILLO ne ALBORNOZ.

CUENTOS FANTASTICOS
ESCRITOS EN ALEMAN

POR ERCKANN CHATRIAN.

(Conclusion.)

— ;Lahas oido? dijd Wolfgang al mismo tiempo que

su semblante se encendia con una alegria infernal. ;No
es ese el maullido del gato? La vieja antes de llegar al
estado humano ha sido zato 6 pantera... ahora se des-
pierta animal... {Oh! jel hambre, el hambre, y sobre
todo la sed hacen prodigios!

No me miraba, se glorificaba, Una satisfaccion abo-
minable se pintaba en sus ojos, en su actitud, en su
sonrisa.

Los gemidos de la pobre vieja habian cesado.

El loco, dejando su lampara sobre la mesa, afiadio
en forma de comentario :

— Cuatro dias hace que ayuna.:. Yo la habia atraido
aqui con el pretexto de venderla un tonelito de kirsch-
wasser... pero la hice bajar al hoyo vy la encerré. La
borrachera la ha perdido... ahora expia su sed inmo-
derada... Los dos primeros dias el alma humana estaba
en todo su vigor... me suplicaba, me imploraba, pro-
clamaba su inocencia diciendo que nunca meé habhia
hecho nada, que no tenia sobre ella derecho alguno,..
luego la entro la rabia... me llend de injurias, me tra-
to de monstruo, miserable, etc... El tercer dia, que era
ayer miércoles, el alma humana desaparecio comple-
tamente... el gato sacé las unas... tenia hambre... sus
dientes se alargaban... comenzé a dar aullidos... Feliz-
mente estamos en un sitio apartado... La noche tilfima
los habitantes de la plazuela de los Curtidores han de-
bido creer que renian los gatos en una batalla formida-
ble... jlos maullidos espantaban!... Ahora cuando la
bestia esté aniquilada, jsabes lo que resultara?... Le
tocara su turno al alma vegetal... esta es la que perece
la ultima, Por eso se ha observado que el cabello y las
unas de los cadaveres crecen todavia bajo la iierra;
hasta se forma en los intersticios del craneo una espe-
cie de liquen humano que se llama usnea, y que se
considera como un musgo engendrado por los jugos
animicos de los sesos... Por fin, se acaba tambien el al-
ma vegelal... Ya ves, Kasper, que la prueba de las tres
almas es completa.

istas palabras resonaban en mis oidos como las vo-
ces del delirio en la mas horrenda pesadilla.

El grito de Catalina Wogel me habia atravesado has-
ta la medula de los huesos.

No sabia donde estaba... perdia el juicio.

Pero al fin, despertindome de repente de aquel estu-
por moral, la indignacion se apoderé de mi... me le-
vanté, cogl al loco por la garganta, vy arrastrandole ha-
cia el camaranchon le dije :

— Perverso, ¢quien te ha permitido tocar a tu se-
mejante... a la criatura de Dios para satisfacer tu infa-
me curiosidad ?..... Quiero entregarte yo mismo 4 la
Justicia,

Se quedo tan sorprendido con mi agresion, aquello
que habia hecho le parecia tan sencillo, que al pronto
110 opuso ninguna resistencia, y ge dejo llevar hasta la
escala sin responderme; pero allf, volviéndose con la
ligereza de una fiera, me cogi 4 su vez por el cuello,
con los ojos chispeantes y la boca cubierta de espuma;
su mano poderosa y fuerte como un resorte de acero,
me alzo de la tierra y me elevd contra la pared, en tan-
to que eon la otra abria el cerrojo del hoyo.

Comprendiendo entonces su intencion, hice un es-
fuerzo terrible para soltarme; me puse atravesado en
la puerta; pero aquel hombre se hallaba dotado de un
vigor sobrenatursl. Despues de una lucha rapida, de-
Sesperada, me senti levantado por segunda vez y lan-
zado al hoyo, en tanto que resonaban gobire mi cabeza
estas singulares palabras :

. — iAsiacaba }a carne rebelde! (Asi triunfa el alma
inmortal !

{ apenas tocaba yo al suelo recibiendo un terrible
80lpe, cuando la puerta se volvia a cerrar 4 quince pies
Sobre mi, interceptando 4 mis ojos la parda luz de la
guardilla,
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_Al caer en el fondo del camaranchon vy al verme ¢o-
gido como un raton en una ratonera, mi consternacion
fué tan grande, que me levanté sin exhalar una queja.

— Kasper, me dije & mi mismo apoyando de espaldas
en la pared, ahora se trata de devorar 4 la vieja 6 de
que ella te devore 4 ti... Elige... en cuanto 4 querer
E:Elhl‘ de_rstu, cloaca es tiempo perdido... Wolfgang te
tiene bajo sus garras y no te soltara... lus paredes son
de piedra de silleria y el suelo de madercs muy fuer-
tes... Nadie te ha visto atravesar la.plazuela de los Cur-
tidores... nadie te conoce en el barrio de la Carniceria
Vieja... nadie tendra la idea de venir 4 busearte aqui...
Estd concluido, Kasper... tu postrer recurso es esa po-
bre Catalina Wogel, 6 mejor dicho, sois el postrer re-
curso el uno para el otro.

Todo esto eruzdé por mi mente .conio un rayo; en=-
tonceg me entré un temblor que n:e ha durado mas de
tres anios.

Asl fué que cuando en el mismo instante apareeio
en la lumbrera la pilida cabeza de Wolfgang con su
lampara y vo cruzando las manos de terror quise su -
plicarle... noté que tartamudeaba de un modo extraor=-
dinario... Ni una palabra salia de mis ldbios trémulos...

Wolfgang, viéndome en tal estado, se sonrid, y le of
murmurar en el silencio :

— { Cobarde !... jme esta suplicando !...

Este fué migolpe de gracia: cai de bruces en el sue-
lo, y asi habria permanecido desmayado, si el miedo
de ser atacado por la vieja no hubiese hecho que vol-
viera en mi.

Sin embargo, la infeliz no ge movia aun.

La cabeza de Wolfgang habia desaparecido... ol al
loco atravesar su guardilla, arrastrar su mesa, y toser
con una fosecilla seca... Mi oido se habia puesto tan
fiero, que el menor ruido llegaba 4 mi y me hacia es-
tremecer. '

01 bostezar a la vieja, y al volverme descubri por
primera vez sus ojos que brillaban en la sombra como
dos ascuas. -

Al mismo tiempo ol que Wolfgang bajaba la escala,
v conté los escalones uno a uno hasta que el ruido se
perdio a lo lejos,

; Adonde habia ido aquel miserable? Lo ignoro; pero
en todo aquel dia ni en la noche se presento de nuevo,
y solo volvio 4 la otra maniana & eso de las ocho eqp el
momento en que la vieja v yo aullabamos como dos

fieras.

Yo no habia cerrado los ojos; estaba fuera de mi de
miedo y de rabia.
Tenia hambre... un hambre que me devoraba, y sa=
bia que siempre iria en aumento.
Sin embargo, apenas se oyo un débil ruido en la
cguardilla, me callé y alce los ojos...
" La lumbrera se iluminaba... Wolfgang encendia su
luz... sin duda queria verme. ‘
En esa esperanza preparé una stplica muy tierna ;
pero la lampara se apagd... y no se asomo nadie.
Este fué quizd el momento mas horroroso de mi su-
licio,
¥ Me dije que Wolfgang sabiendo que todavia no esta-

.ba estenuado, ni siquiera se dignaba echarme una

ojeada... que no era a sus 0jos mas que un objeto de
estudio que no estaria a punto para la ciencia hasta
dentro de dos 6 tres dias... cuando me hallara entre la
vida y la muerte... |

Me parecié que mis cabellos encanecian... y era ver=
dad ; se pusieron blancos en aquel instante.

Por fin, mi terror fué tal, que perdi todo sentimiento.

A eso de media noche me desperté con el roce-de un
euerpo... y di un salto con horror... La vieja se habia
acercado a4 mi.... sus manos agarraban mis vestidos....
al mismo tiempo que sus gritos agudos Tresonaban en
el hoyo y me helaban de espanto.

Crel que tendria que sostener un combate terrible ;
pero la infeliz no podia mas : estaba en su quinto dia.

Entonces me vinieron a la memoria estos palabras de
Wolfgang :

« Despues del alma animal el alma vegetal... el cabe-

1lo vy las ufias crecen bajo la tierra... el musgo echa
raices en los intersticios del craneo...»

Me figuré 4 la vieja reducida a ese estado horrendo...
con su craneo cubierto de liguen enmohecido... y yo
tendido 4 su lado... jnuestras almas hilando su vegeta-
cion humeda la una cerca de la otra en el silencio!...

Esta imagen se apodero de tal modo de mi espirifu,
que va no sentia el hambre. Extendido contra la pared
con los ojos muy abiertos, mivaba y miraba sin ver
ninguna cosa. |

Cuando estaba asi mas muerto que vivo, un vago
resplandor lucio en las tinieblas... Alcé los ojos y vi el
palido sembiante de Wolfgang que asomaba a la lum-
prera.

« No se reia... no parecia sentir ni alegrfa, ni satisfac-
cion, ni remordimientos... ; me observaba l... .

i Oh! jQué miedo me dio su rostro!... Si se hubiera
reido, si se hubiera gozado en su venganza, habria es=
perado ablandarle... jpero me observabal...

Asi permanecimos con los ojos fijos el uno en el olro;
yo muerto de espanfo... el frie, sereiio, atento, cono gl
estuviera en presencia de un ohjeto inerte.

Si el insecto atravesado con una aguja que se obser-
va con el microscopio, piensa y comprende la mitada
del hombre, debe tener visiones como las mids.

Era preciso morir para satisfacer la curiosidad de un
monstruo.,, Conoci que el suplicar seriainutil, y no di-
je nada,

|

e

s
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Despues de haberme mirado largamente, el loco,
contento quiza de sus observaciones, e volvié hacia la
vieja, |

Yo maquinalmente segui la direccion de su mirada.

Lo que enlonces descubri no puede describirse : una
cabeza escuilida, desencajada ; los miembros encogidos
Y tan agudos que parecia debian atravesar los harapos
que los cubrian... Algo de informe y horroroso... una
calavera, los cabellos esparcidos en tornodel eraneo como
yerbas secas, y en medio de todo esto dos ojos brillan=
ttgﬁencendid[m por la fiebre... y dos largos dientes ama-
rillos. '

| Gosa espantosa! Distingui dos gusanos extendidos
sobre aquel esqueleto...

Y cuando hube visto estos horrores al palido rayo de
la lampara que atravesaba como un hilo ias tinieblas...
entonces cer'rando los ojos con un temblor convulsivo,
dije para mi :

— { Asi estaré yo dentro de cinco dias!

Cuando abri de nuevo los ojos, la lampara e habia
retirado. |

— { Wolfgang! exclamé; Dics estd sobre todos 1os
hombres... Dios nos ve... Wolfgang... jay de los mons-
truos!

El resto de la noche lo pasé en el colmo del espanto.

Habiendo pensado nuevamente, en el delirio de la
fiebre, en las probabilidades que tenia de salvar mi vi-
da, y no habiendo hallado ninguna, tomé de repente
la resolucion de morir, y esta resolucion me procur6
algunos instantes de calma.

Repasé en mi mente los argumentos de Hazenkopf
relafivos a la inmortalidad del alma, y por primera vez
me parecieron dotados de una fuerza invencible.

— Si, exelamaba yo; el paso en este mundo no es
mas que un fiempo de prueba; la injusticia, la ambi=
cion, las pasiones mas funestas dominan el corazon del
hombre... el débil es aniquilado por el fuerte... el po-=
pre por el rico.. pero todo entra en el é6rden despues
de la muerte. Dios ve la injusticia de que soy victima,
y me tendra en cuenta todo lo que sufro... me perdo-
nara mis gustos desordenados... mi amor excesivo 4 la
buena vida... Antes de adinitirme en su seno ha queri=
do purificarme mediante un ayuno rigoroso... j Ofrezeo
mis padecimientos al Senor !...

Sin emibargo, debo confesaros, mis queridos amigos,
que & pesar de mi profunda contricion, el recuerdo de
la_eerveceria y de mis alegres compartieros, de aquella
buena existencia pasada entre canciones y buen vino,
me arranco suspiros muy hondos.

Oia el chisporroteo de la sarten, el ruido de las bote-
Ilas y de los jarros de cerveza, y mi estomago gemia
colmo una persona viva... formaba en cierto modo un
ser aparte dentro de mi ser, y protestaba contra los ar=
gumentos filogoficos de Hazenkopf.

Lo que mas me hacia sufrir era la sed... tenia una
sed tan intolerable, que chupaba el salitre de la pared
para refrescarme un poco.

Cuando la luz del dia asomo 4 la lumbrera, tuve de
repente un acceso de furor inaudito.

— Ese infame esta ahi, me decia yo ; tiene pan... un
cantaro de agua... jesta bebiendo !...

Entonces me le tiguraba alzando el cintaro hasta su
boca... me parecia ver torrentes de agua que corrian
lentamente por su garganta... Era un rio delicioso que
corria... corria sin término... y veia el gaznate del mi-
serable hinchado de placer, que subia y bajaba volup-
tuosamente en tanto que su estomago se llenaba.

La colera, la desesperacion, la indighacion se apode-
raron de mi, y comenceé a correr desatentado gritando :

— [ Agua... agua... agual... _

Y la vieja reanimandose repetia detras de mi como
una loca :

— jAgua... agua... agual...

Me seguia arrastrandose por el suelo... sus harapos
se agitaban... jno puede haber en el infierno cosa mas
horrible ! P .

En medio de esa escena, el rostro palido de Wolfgang
aparecio por tercera vez en la lunibrera.

Entonces decidiéndome Te dije : _

— Wolfgang... escucha... déjame beber un sorbo de
agua de tu cantaro.,. un sorbo no mas, y luego te per-
mito que me mates de hambre... no t¢ lo echaré en
cara.

Y lloraba yo al decir esto.

— lis muy bédrbaro lo que estas haciendo, repuse...
Tu alma inmortal dard cuenta de ello 4 Dios... Pase por
esa vieja... €8, como th decias con razon, experimentar
tn anima vili... pero yo, Wolfgang, he estudiado... y
tu sistema me parece magnifico... Soy digno de com-

renderte... te admiro... pero déjame que beba un sor-

0 de agua... gque puede importarte?... Jamas se ha
visto una concepeion mas sublime gue la tuya... Es
seguro que existen las tres almas... Si, quiero procla-
inarlo... ser¢ un partidario decidido de tu doctrina.....
¢ 10 quieres dejarme que beba un poco de agua ?...

Wolfgang sin responderme se retird.

Entonces mi exasperacion 1lego al colmo... Me lancé
contra las paredes a romperme los miembros... apos-
trofé al miserable en los términos mas duros...

En medio de este furor adverti de repente que la vie-
ja estaba postrada enteramente, y me ocurrié la idea
de beber su sangie. La terrible necesidad conduce al
hombre & extremos horrorosos; entonces se convierte
en fiera, y todo sentimiento de benevolencia y de justi-
cia se borra ante el instinto de la conservacion.

— ¢ Para qué la sirve su sangre ? me pregunté; zno
debe perecer muy luego? Si tardo, toda su sangre eg-
tara seca,

—
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T Bra T i - 4 los cuidados del doctor Kiliaii,
Pasaron por mhis 0jos llamas ; | pude recobtrar la buena salud
rojas; por forfuna cuando me : E= — . e il de que habia disfrutado siem-
bajaba hacia la pobre mujer, ([T | ‘ T (A ]" \H“”p I pre. ‘
las fuerzas me abandonaron, l ll |,1 1‘| i M Me complazco en’ dar testi-
Y cai desmayado junto a ella | LT | W LA i i, monio de lo que debo & M. Ki-
con el rostro en sus harapos. | f Ul iR *'l T liifio. lian... Ha hechouna obra maes-
¢ Cuanto duré esta ausencla | it | e T i tra resucitando mi estémago,
de todosentimiento? Lo 1gnoro, \ Y f it il :‘ilii',: que el ayuno habia puesto en
; pBI'G 80 que sali de E"ll& por | | b ‘( LK 1M f jll!.'% el peor estado. - '
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do lastimero de un perro... ese p\ | il !1!*“"] garle con arreglo & sus méri-
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te... ese grito mas desgar- " I At e instruceion quedo probado que
rador que el lamentodel hom- I 1 b Fn.Ll. Ittt .fll ese ser abominable entraba en
bre, y que 1o puede oirse sin l 1 = i i il la categoria dé los locos misti-
padecer mucho. (1L schsn = ' (RN cos... la mas peligrosa de todas,
Me levanté con la cara ba- | W it v en su econsecuencia le encer-
flada en lagrimas, sin saber | | | titiilifi: — raron en una casa de Orates de
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e aquella manera. | ~ tatuas por su asombroso descu-
Desde aquel instante toda | = brimiento.
' ie de recuerdo se borra : L
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un espejo, y al verme yo mas 'r.'[ | | , jl | I} BN \ nante y conducidos 4 Gaeta. El
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DEL CORREO DE ULTRAMAR.
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bres vy no en el mar napolita-
no, se convirtio en una cues-
tion diplomatica de las mas
importantes, que estuvod pun-
to de encender una guerra en-
tre Napoles y el Piamonte. Lo
que complicaba las cosas es
que todos los pasajeros del
Utile vy del Charles-and-Jone,
pertenecientes a distintas na-
ciones, llevaban sus pasapor-
tes, y que tambien los capita-
nes, el uno plamontes y el otro
americano, poseian papeles en
debida forma. Al cabo de vein-
te dias de detencion en Gaeta,
bugues y pasajeros han sido
puestos en libertad sin condi-
cion alguna.

— La carta siguiente expli-
cara los tres dibujos de esta
pagina.

«Termini 28 de junio.

« Salimos de Palermo el 26
de junio a las seis de la tarde,
y el general Garibaldi nos pa-
s0 revista. La acogida hecha
al general fue como de cos-
tumbre simpatica y ardiente.
Euntonces nos pusimos en ca-
mino y encontramos mas le-
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jos al general & la orilla del
mar con su estado mayor; Ga-
ribaldi presencié nuestro deg-
file, con la cabeza descubier-
ta, en tanto que cada soldado
agitaba su Kepi. En aquel ins-
tante se ponia el sol por detras
de las montanas v Garibaldi
se destacaba sobre el mar, re=-
luciente como un espejo. Los
voluntarios se perdian ya en
la sombra y el polvo Tal es el
asunto de mi segundo dibujo.
— El primero es un alto de
voluntarios en Bagaria, pue-
blo adonde llegamos por la no-
che. Esta poblacion posee pa-
lacios soberbios, aunque com-
pletamente abaudonados. El
sitio que yo he dibujado esta
a la entrada de la aldea; es el
- partico de un castillo que esta
por concluir; mas bien parece
una ruina antigua. De Baga-
ria nos encaminamos hacia
Termini, donde nos dispensa-
ron una acogida de las mas
entusiastas. Este pueblono po-
see palacios como el anterior,
pero esta mucho mejor situa=-
do, pues seencuentra ala ori=
lla del Mediterraneoy apoyado
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en altas montanas. Envio la
vista de la ciudad y del fuerte
desde donde los mapolitanos
bombardearon a la desgracia-
da poblacion durante cuatro
horas antes de evacuar la for-
taleza. — U. DE F. »

— De Napoles escriben que
la ciudad sigue tranquila en
apariencia, pero que todo el
mundo presagia proximos

~acontecimientos.

La prensa funciona tan li-
bremente, que dias pasados se
vendia sin ningun misterio ni
precaucion un impreso que
aparece publicado en Floren-
cia firmado por Luigi Settem-
brini, que se encabeza con el
epigrafe de Lo que deben ha-
cer los napolitanos, y en que
a vuelta de mil piropos diri-
gldos al rey Francisco 11, acon-
sejJaal pueblo napolitano que
dude y desconfie de ¢l, v ana-
de : « Una cosa debemos hacer
todos, obrar, obrar para tor-
cer el cuello & los Borbones y
hacer la Italia, » v conc'uye
recomendando a Farini dic-
tador para gobernar la alta
politica.

En algunos ofros impresos
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LA CLUDAD DE TERMINI Y EL FUEKTE QUE LA BOMBAKDEU DURANTE GUATRO HORAS.
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de los infinitos que salen a luz
diariamente, se incita a las tro-
pas a4 revolverse contra la au-
toridad del rey.

Tambien se ha estado ven-
diendo por estas callesun im-
prego con las siguientes pala-
bras del general Garibaldi, di-
rigidas 4 los napolitanos:

«Senores : Debemos tener
un ejéreito de 200,000 "hom-
hres. Aprecio y estimo en mu-
cho a los voluntarios. Sin em-
bargo, prefiero nombrar coro=-
net 4 un leal capitan, cono-
cednr de su obligacion, quea
un abogado.

Prefiero hacer capitan 4 un
sargento que a un médico.,

Si vosotros sois realistas, yo

lo soy tambien.
- Pero, rey por rey, prefiero
a Victor Manuel, que nos con-
ducira a todos algun dia con-
tra los austriacos, que a Fran-
c1sco de Borbon, que conduce
a los 1talianos contra los ita-
llanos

Senores : vamos a elegir.,

Venceremos sin  vosotros ,
pero (quisiera tener el orgu-
llo de vencer con vosotros.

JOSE (ARIBALDI, »
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Estas palabras estan tomadas de un programa que se
~ha dirigido tambien al ejéreito; en el pregunta a los
militares napolitanos porqué vierten su sangre y la de
sus hermanos; porqué no quieren que la Italia sea una

gran nacion de 24 millones de habitantes, que ocupe

su correspondiente categoria entre las grandes poten-
cias de Europa.

El programa termina en los siguientes términos :

« Si se pierde este momento, jay de vosotros! jay de
todos! Se verteran rios de sangre, y la ltalia no dejara
de triunfar & pesar de vuestros esfuerzos. Caereis junto
con los Borbones, y vuestra sangre caera maldecida so-
bre vosotros y sobre vuestros hijos, porque habreis si-
do infames en atacar a vuestro propio pais. Vuestra re-
sistencia es inatil, pues no tendreis que combatir sola-
mente al resto de Italia, 4 la Francia y 4 la Inglaterra,
que abiertamente apoyan nuestra justa causa, sino que
habreis de luchar tambien contra la Provideneia.

La Providencia protege & la Ifalia en adel: ..~ tan
poderosa, ella ha colocado 4 Napoleon en el fw.. de
Francia, y ha librado a Garibaldi de la muerte para que
el uno empezara y el otro llevase 4 término la grande
empresa de hacer 4 la [talia ung desde los Alpes al
Etna. »

Por estas muestras se puede formar idea de los escri-
tos que ven la luz en Napoles y de los medios que se
emplean confra la dinastia reinante,

p——

Verdades, mentiras, errores y
PErEOCHEPACIONES.

L.

— No existen historias, ni cuentos, con los que hayan
arrullado mas nuestros primmeros anos, como las histo-
rias de gigantes. '

En primer lugar vienen los ogros, que se comen 4
los ninos erudos, que poseen reinos sin fin; y que de
una zancada atraviesan rios y salvan montanas; luego,
es Gargantua, que a guisa de cascabeles swspende de
la collera de su mula las campanas de la iglesia del

ueblo, y se sienta sobre una de las torres de la cafe-
Sral de Sevilla para tomar con mas comodidad un bano
de piés en el Guadalquivir : despues, siguen los gigan-
tes de Gulliver, quienes para poder distinguir a los
hombres tienen que usar catalejos.

Pasa la edad de los cuentos jocosos, sustituidos por
estudios serios en un colegio; pues bien, aun alli vol-
vemos a encontrar los giganies.

En segundo lugar, en los libros profanos, es Anteo,
gigante de sesenta codos de altura que suspendio Heér-
cules en el aire y ahogo entre sus forzudos brazos;
luego, es el combate de los Teilanes contra los dioses;
esos titanes son gigantes, que con el objeto de escalar
el cielo, amontonan montanas sobre montanas, Ossa
sobre Pelion, y el Gli_-mgq sobre Ossa.

Dicen que uno de los titanes, sepuliado vivo por Ji-
piter bajo el Etna, causa un temblor de tierra cada
vez que se mueve, y hace surgir [famas del volean 4
cada resoplido. — A los titanes siguen los Ciglopes, de
los cuales el mas famoso, alto de trescientos piés, lla-
mado Polifemo, de cuatro bocados engulldé a cuatro
comparneros de Ulises; y de quien se vengo este, ju-
gandole la treta que nos euenta la mitologia, — Vienen
en pos los llamados Lestrigons, en cuyo pais viajé
Ulises, segun tantas veeces asevera Homero.

Las tradiciones del Norte estan acordes con las del
Mediodia respectivamente a la existencia de los gigan-
tes en las primeras edades del mundo.

Conocidos son los suenos de los rabinos relativos a
la estatura de Adan, quien segun opinion de algunos
de entre ellos pasaba de trescientos piés de altura,
cuya eabeza rebasaba con mucho la atmosfera, al.pro-

ip tiempo que una de sus manos tocaba en el polo
artico, v.la otra en el antartico. Tambien hemos leido
sus simboios, v lo que lgs plugo inventar reterente A
los patriareas, especialmenie de Og, rey de Bazan, el
cual era de tan colosal estatura, segun la fabula, que
las aguas del diluvio solo le llegaron a las rodillas, en
términos que Polifemo, como todos los demas gigantes
reunidos, hubieran podide bailar en la palma de su
mano, no sirviéndole & Og ni tan siquiera de monda-
dientes el hueso del muslo del Giclope.

Los mahometanos han adoptado todas esas fabulas,
que han cundido entre ellos como verdades.

A fin de probar la realidad de semejantes gigantes,
que solo existieron en imaginaciones enfeimas y en el
pais de las fabulas, han querido argiir con la existen-
cia de gigunteas osamentas exhumadas de la tierra;
empero, la ciencia ha demostrado con pruebas irrefra-

ables, las diversas especies de animales a quienes pu-
ﬁiemu pertenecer esos (0siles enormes, atribuidos harto
ligeramente por la ignorante credulidad a una raza de
hombres colosales.

Algunos tendrin noticia del ruido que hizo en el
siglo XVII el descubrimiento del pretendido sepulero
de Teutoboch, rey de los cimbros derrotado por Mario,
quien suponian que segun las dimensiones de sus hue-
s0s, debio tener 10 menos treinta piés de alio ; asi oo
de la célebre discusion en la cual resulté probado que
el tal Teutoboch tué sencillamente un elefante, euyos
fosiles fueron hallados en el Delfinado.— Abi es adonde
por lo regular van a parar las patranas de todas las
osamentas de gigantes, Tal espinazo atribuido v, g. 4
Polifemo 1 & Anteo, ha resultado ser una  columna
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\.dorsal de ballena; tal otro gigante se ha convertido

luego en un mastodonte, en un hipopétamo, 6 un ri-
noceronte; y ha llegado el caso de tomar por el pecho
de algunos, la coraza de una tortuga; contribuyendo
4 desvanecer el prestigio de esas cosas el ojo severo de
la eiencia en el ramo de la anatomia comparada.

Si bien no es verdad que jamas haya existido raza
de gigantes, no se puede negar de que sea susceptible
Ja estatura del hombre de poderse elevar sobrepujando
de mucho & la talla ordinaria en ciertos casos excepeio-

“nales : nosotros en nuestros dias hemos visto hombres

altos de ocho piés; — vy si bien podemos calificar 4 se-
mejantes hombres de gigantes, convengamos al propio
tiempo que estos tnicamente constituyen en la especie
humana excepciones singulares, apareciendo aislada-
mente, a largos intervalos, y que estas estaturas nunca
aleanzan tampoco el doble de la talla comun de la es-
{)eme humana; no pasando jamis de unosnueve piés :
1y que notar ademas, que semejantes excepciones
tampoeo son peculiares a ningun pueblo determinado:
de modo que en los anales de la ciencia se citan ﬂjEHlJ-
plos de gigantes nacidos en el Congo, entre los hoten-
totes, en Arabia, Siria, Italia,Suiza, en los Paises-Bajos
enlnglaterra, Alemania, Dinamarea, Espafia y Francia.

Ofro tanto decimos de log enanos, & pesar de la historia

de los pigmeos, pues por mas que nos quiera decir Aris-
tateles, tan fabulosa patratia viene 4 ser la historia de

. los pigmeos como la de los Liliputienses. Es verdad

que los lapones, los samoidas y los groenlandeses son
de estatura mas pequena que los demds pueblos, empe-
ro de ningun modo constituyen una raza de enanas.
Cuentase con referencia a cierta princesa alemana que
eoncibid el extrano capricho de criar una raza enana
casando entre si gran numero de enanosde ambos sexusj
que su proyecto fracaso completamente por falta de .
cesion por parte de esos matrimonios en miniatura,
Con los gigantes se ha notado igual resultado.

1L

Basta de enanos y gigantes; — y pasando 4 otra va- .

riacion sobre el mismo tema que constituye el titulo
de este pequeno estudio lilerario, tratemos de desyane-
cer otro error comun 0 vulgar de los que circulan entre
ciertas gentes candidas como moneda corriente y vep-
dades evangélicas.

Encontramos en la socledad personas que tienen la
mania de alabar todo lo antiguo ¥ deprimir todo lo
moderno; y nosotros hemos oido exclamar en mas de
una ocasion a esos laudatores temporis acti :

— « Nunea se cometieron antiguamente tantos ni tan
grandes crimeines como el nuestros dias. »

— . Es esto verdad? |

Ante todo, establezcames gque acontece con el para-
lelo de las épocas entre si, lo que en la comparacion
de los pueblos reciprocamente; ni las unas ni les otros
pueden acortar la distancia de los siglos, ni el intervalo
de lugares, sino en proporcion que sus puntos de con-
tacto y semejanza, surgides de sus extremos limites
ofrezcan entre si una perfeeta identidad de palabras,
de cosas, cosiumbres; leyes, preocupaciones, y de cire
cunstancias politicas y sociales, etc., ete. Ahora bien;
preguntaremos : ;jque hay de comun entre los crime-
nes del siglo XIX y los de los siglos anteriores?

Coneretandonos retrospectivamente al siglo XVII, por
ejemplo, hallaremos que, anteriormente 4 la revolu-
cion de 1789, el delito de lujuria, el erimen contra na-
tura, el del desatio, el de magia, de sortilegio, de apos-
tasia, de sacrilegio, de blastemia, asi como otros tantos
erimenes de lesa majestad divina y humana, previstos
y no previstos por las leyes, imprimian 4 la eseala de
crimenes una extension inmensa y enteramente fuera
de proporcion comparativamente a las reducciones que
ha sufrido de entonces acd, mientras que el sello de
reprobacion en la frente, el vituperio, la admonicion,
el latigo, la picota, las multas, las galeras, la encarce-
lacion, el tormento, el cadalso, el plomo derretido, el
suplicio del fuego y muchos otros horribles castigos
que la legal arbitrariedad del juez sabia hacer atroz-
mente variados en sus dolores, feroces y cruentas pe-
nalidades, prestaban a la cscalade las penas un caric-
ter agravante en progresion ascendente focante al modo
de aplicacion, el cual necesariamente habia de ejercer
sobre los espiritus una intluencia de intimidacion y
terrorisimo, que ha debido eon preecision 4 su vez ir
perdiendo sucesivamente y easl por completo al cabo
y al fin con nuestro sistema moderno de penalidad
atenuante. |

Con lo dicho er¢emos dejar asentado que, la deseme-
janza de ecostumbres y de leyes entre nuestro siglo
y el décimosetimo, no permite establecer -entre la
eriminalidad de entrambas épocas ningun punto pre-
eiso de parangon moral ni de apreciacion. Y por lo que
respecta a establecer una confrontacion numerica en-
fre los erimenes de antano y los de hogaio, la cosa no
nos parece tampoco mas facil; pues anteriormente al
ano de 1825 no existia entre nosoiros estadistica alguna
de criminalidad. Luego, la eensura prohibia a la prensa
de épocas atrasadas el que publicase los crimenes que
las leyes se reservaban juzgar y castigar; — al contra-
rio de lo que acontece hoy, —siendo por decirlo asi, el
campo de los erimenes uno de los mas explotados por
los periddicos; resullando de semejante publicidad,
que el numero de atentados aparezca ser mayor del
que en realidad es, y eorrobora en cierta manera la
opinion de los que dicen, que los grandes delitos abun-
dan mas en la actualidad que antiguamente.

— e

Si queremos fijar nuestra consideracion por breves
momentos en un siglo aun mas cercano de nosotros,
mas culto, mas ponderado, —el de Luis XIV por ejem-
plo, — notaremos que en 16635 para: castigar doce mil
delitos graves de todas clases, se realizo lo que llama-
ron los grandes diasde la Auvernia; y por disposicion
de los comisarios regios, hubo 276 reos ahorcados;
96 desterrados; 44 decapitados; #42 descuartizados;
28 condenados a presidio; 3 azotados; etc. — Termi-
namos aqui estos apuntes, suprimiendo infinidad de
datos que podriamos citar para probar que no somos
peores que antiguamente, y que los hombres seremaos
siampre los mismos, poco mas ¢ menos, hasta la consu-
macion de les siglos. -

PEpro pE PRADO Y TORRES.

Boletin cientifico
Y DE CONOCIMIENTOS DIVERSOS.

ADELANTOS EN ULTRAMAR: — Siempre que la prensa pe-
ri6dica 6 nukstra correspondencia particular nos frae alguna
noticia sobre mejoras & adelantos hechos en la vida social ¢
industrial de los pueblos de nuestra raza, en el otro lado de
los mares, sentimos una verdadera satisfaccion en tomar acta
de ella en las columnas de nuestro periddico.

Abramos hay pues una vez mas nuestro registro ¢ inscriba-
mos en ¢l la nueva Sociedad de seguros maritimos muluos de Ma--
mila.

I.as hermosas posesiones espaiolas del Archipiélago filipino
carecian de esta importante institucion; y el comercio, en
general, y la marina de cabotaje, en particular, se resentian
mucho de semejante falta.

No bastaba ciertamente & los armadores y navieros que tal
6 cual casa de Manila fuese — aisladamente y en determina-
das circunstancias — aseguradora. Las condiciones y requisi-
tos especiales de conslruccion, armadura, ete., que estas exi-
gian respecto de los buques que se pretendia asegurar, y el
no asegurarlos para todos los mares, 1i en fodas las épucz}s
del aho, hacian hasta cierto punto ilusorios los seguros mari-
timos de Manila.

No era posihle tampoco & la altura & que ha llegado alli el

comercio de cabotaje y en vista del desarrollo que va adqui-
riendo la competencia, no era posible, repetimos, que los na-
vieros se resignaran 4 continuar pagando por este conceplo
el 13 v hasta el 15 por 100 al afio, y esto por pérdida total
solamente. |

La idea de crear en Manila una sociedad de seguros mari-

{imos, & imitacion de las gue exisien en Europa, bullia en la

mente de todos los navieros de buena fe.

Hoy ya, al fin, merced 4 la infatigable iniciativa de un hom-
bre de fortuna y de capacidad, el seitor don Jose Joaquin de
Inchansti, merced & sus nobles esfuerzos y & los de las per-
sonas que lan dignamente le han secundado, las ricas colo-
nias espanolas del Asia cuentan con una sociedad de seguros
mutuos maritimos, que respoude & las necesidades todas de
los armadores y navieros, que es la garantia glé nlu_uha_s- ﬁur*-
tunas, que serd el socorro de muchas desgracias, y el cimien-
to de otras instituciones analogas,

i Brillante porvenir la espera! Reeiban sus fundadores nues-
tro parabien, y perseveren en su noble empresa.

— EXPEDICION CIENTIFICA : — La Academia de eienciasdeSan
Petersburgo habia enviado una expedicion para explorar bajo
el punto de vista de la historia natural las estepas de los ma-
res Ural y Caspio. M. Borstschoff, que forma parte de la ex-~
pedicion, como boténico, acaba de presentar una I_'e:-lacmn
general muy interesante sobre la vegetacion de los paises en
cuestion. Las especialidades las ha reunido en forma de mo-
nografias, una de las cuales, la del género calligonum, repre-
sentante muy caracteristico de la flora de las estepas, con-
tiene muchos detalles nuevos. Otra monografia, que tambien
ha terminado ya, trata de la descripcion de las plantas wmbe-
liferas, que producen resina y que son muy imporianies por
sus aplicaciones en la farmacologia. A fin de poder comparar
la flora de las estepas del Ural y del mar Caspio con la ve-
setacion de otros paises, M. Borstschoff ha emprendido un
viaje por Europa, para estudiar los ricos maleriales que exis-
ten en los principales museos botanicos.

— NUEVO METODO DE CONVERTIR LOS GASES AL ESTADO LI-
ouino : — Sabido es que algunos fisicos y quimicos se ocupan
de hallar el medio de fabricar diamantes, lo cual, si pudiera
lograrse de un modo facil y econémico, haria una verdadera
revolucion en lg indusiria y las artes. Por eso ha llamado
mucho la atencion la Memoria de los sefiores Drion y Loir
acerca de un-nuevo método de convertir los gases al eslado
liquido. El procedimiento de que se valen consiste en apre-
surar la evaporizacion de ciertos liguidos introduciendo en
allos una corrviente de aire extremadamente dividida. Esta
evaporacion casi instanténea produce -un frio considerable
que determina la congelacion del liguido. Empezando & ope-
rar sobre el éter y haciendo que ge evapore instantineamente,
se produce un frio de 34 grados bajo cero, que es suficiente
para convertir al estado liquido el Acido sulfuroso. Este acido
sulfuroso liguido, & su vez, al evaporarse de repente produce
un frio de 50 grados bajo cero, obteniéndose por su medio la
licuaeion del gas de amoniaco. El amoniaco evaporado da und

| temperatura de 65 grados bajo cero, y operando de la misma
manera se obliene el acido carbdnico liquido que al evapo-

rarse ocasiona un frio de 87 grados bajo cero.

Los autores de los experimentos precitados han ideado un

aparato muy sencillo por medio del cual se hace ligquido el gas
acido carbonico producido en un tubo que contenga bicarbo-
nato sddico calentado débilmente, al que atraviesa el vapor
de éter. En la Memoria que damos cuenta, se ha demostrado

que al suspenderse la accion refrigerante del éler el carbonato

| vuelve & apoderarse del dcido carbdnico desprendido ; y tam-
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pien que & la temperatura de 67 grados bajo cero, no tienen
lugar las combinaciones quimicas de cuerpos que en ofras
cireunstancias se combinan con avidez. Los sefiores Drion y

Loir continiian sus experimenlos para saber si el carbono se

diguelve en el acido carbonico liquido, segun opinan algunos

alemanes, y con lo que tal vez se oblendria artificialmente ¢l
diamante.

— L0s ECLIPSES : — Para formarse una idea exacta de cudn
corto es el nimero de los eclipses totales de sol que tienen
lugar con el trascurso del tiempo, basta examinar el estado si-
guiente que forma parte de un arliculo que sobre esta mate-
pia ha publicado el sefior Echevarria, en el (que aparecen todos
los que corresponden & la segunda mitad del siglo XIX, en el
(que NOSOLros VIVIMOos, y (ue no son mas que sieta.

No  Fecha del eclipse.
1o 28 julio 1851.

Lugares del eclipse.

Extremidad Norte de la América,
Rusia, Turguia, ete.

Extremidad Norte de la Amériea,
Espaiia, Norte de Africa, ete.

Oceano Atlantico, Mediterraneo,
desierlo de Sahara.

Azores, Sur de Espana, Argelia,
Sicilia, Turgnia.

Nordeste de Alemania, Sur de Ru-
sla, Asia central.

Groenlandia, Laponia, Siberia.

Estados Unidos de América, Es-
paiia, Argelia y Egipto.

20 18 julio 1860.
3o 31 diciembre 1861.

o 99 id. 1870.

52 10 agosio 1887.

6% 9. id. 1896.
7° 28 mayo 1900.

\f‘* como puede verse en el estado anterior, no todos los
eclipses ocurren para todos los pueblos de la tierra. Para la
mayor parte de los pueblos, no hay en este medio siglo eclipse
alguno fotal. Para nuestra peninsula, enlre los éieia s@ enen-
tan {res, el de este afio, el de 1870 y @l del 1’1'lti_'m'{5 aho de este
siglo & de 1900, (que se parecerd bastante al de este gﬁﬁ
siendo de adverlir, por otra parte, que pb,m el mayor liﬁmert::
de los habitantes de la peninsula no nahr{i eﬁlipsa nlgm‘iﬁ : 's-ﬁ'm
uno, el de este ano, para las provineias (que van {lca‘ﬂﬂl '{ivmdﬁ,
Santander y Vizeaya a Castilla y Valeneia, y los ptr'cis.' dos
para las del Mediodia y otras. - Ity

El mismo sefior Echevarria hablandg acerca de los efectos
que los eclipses producen en los animales, da 4 luz las 8-
gulentes curiosas observaciones :

« En los eaballos se notan fendmenos m uy singulares. M. Fa-
bre, administrador de una empresa de diligencias en Hr-a\.n‘—
cia, dié drden & todos sus mayorales para qﬁa observaran el
electo que producia en los caballos la oscuridad producida
por el eclipse. Con gracia dice Arago, que todo el tiro con-
tinud su marcha haciendo del eclipse el misio caso qué las
locomoloras de los ferro-carriles. Lo mismo observé Arvedi
profesor de la escuela de veterinaria de Milan. Esto no qniéré
decir que el eclipse no produce efecto alguno en los caballos,
pues en otros que trabajaban en el campo se observé, por el
contrario, que se paraban, y aun se arrojaban al suelo, resis-
tiendose & levantarse hasta que terminé la oscuridad.

Los bueyes experimentan impresiones andlogas. Es eurioso
lo que respecto 4 esta clase de animales observé M. Laurent
secrelario de la Facultad de Medicina de Montpeller. Un:};
cuantos bueyes que se hallaban sueltos en una plaznela frente
duna iglesia se formaron eu circtlo unidos los unos & los
Olros y con sus cabezas al exterior, como se forman para de-

fenderse por la noche del lobo, y como pudiera formar un

batallon un cuadro para resistir una carga de caballeria,

En los perros suelen advertirse tambien Impresiones muy
diferentes. Muchos de ellos apenas parece (ue conocen la
existencia del eclipse. Otros, por el contrario, experimentan
emociones que merecen parlicular mencion.

Cuenta Arago que en Perpifian en 1842, tuvo un observador
la ocurrencia de tener 4 un perro sin alimento desde la vis-
pera del eclipse, dandole un pedazo de pan pocos instantes
antes de ocullarse por completo el 2ol y quedar el lugar 4 os-
euras. El pervo que habia comenzado & devorar el pan euando
aun se distinguia el sol, lo solt6 en el instante en que queds
& oscuras, volviendo 4 cogerlo y concluir con él en el mo-
eunto en que volvid 4 verse la luz.

.Otro perro en el mismo punto se acogid asustado entre las
Il?il{?;ﬂas de su amo, en el momento en que comenzéd la oscu-

Sobre las aves producen tambien los eclipses impresiones
d}f&reutes, como lo demuestran las observaciones que se hi-
Cleron en 1842. En Mas del Esparrou, las gallinas y pollos,
v’*é“dﬂﬂ? & gran distancia de la casa en el momento en que
E;Jhmenzu lg ﬂ?ﬂut‘i[lﬂ:tl completa del eclipse, se agruparon y

€rgaron bajo el vientre de un caballo que & su lado estaba
baciendo. Otros, 4 los cuales se estaba dando de comer, aban-
E;‘;‘;’EH l::PE[tiI.]itEI:dﬂl]1ElltE ¢l alimento y se refugiaron en un
ok Una gallina que tenia varios polluelos, se apresuré 4

OS ¥ a cobijarlos bajo sus alas.

M. Peytal observe (que un pichon que iba velando en el
llnﬂmentu €n que se ocullo por completo el sol, fué a pegar
;.unt.ra una pared, cayendo atontado, sin que se levantara
&;lisrl;ﬂ]quﬂ terminado ¢l eclipse, se ¢ncontrd con la claridad

&Eu Cremona advirtieron que cayeron & tierra mullitud de
1:1 ]umf, vy M. Zamboni 5:1{;. caer 4 su leul}} un gorrion. M. Pio-
lu,ta{lpcll*;u [fl;lrtjlb _uhservummws {'.lll‘lt.‘.‘r:-.‘ull&:‘- hizo du{ruutu el eclipse
ﬂﬂﬂtub;u-l l'l.:., ql;rﬁmw'é colocado gh‘t'laull_a de un arbol en el que
e 08 pajaros antes del eclipse, que todos vesaron de

ar al ocullarse gl sol, pero sin que cayera a tierea Lnguno.
as golondrinas suelen desaparecer por completo, al paso
g.;,llillﬂs murciélagos, los buhos y otros animales llm;h‘ll'uua,

“_1 por lo general de sus escondrijos.

. t}:‘ii;ﬂ l::llra ILl]{i:;l]_mﬁ iseclos produjo impresion en algu-
haj,r 2= S5 el eclipse de 1842, Para convencerse de ello, no
43 que tener en cuenta lo (que, seguan Arago, observo
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M. Fraisse en Perpihan. Sentado estaba delante de una pe-
quena fila de hormigas que la casualidad habia puesto & su
visla, viéndolas que trabajaban con la actividad acostumbrada
caminando ecargadas de provisiones. Al comenzar el eclipse y
disminuir algun tanto la claridad, la marcha de las hormigas
comenzo & sufriv alleracion, disminuyendo lentamente eomo
si experimentasen alguna duda 6 impresion : al ocultarse el
sol por completo notd el observador con la escasa luz que
alumbraba los objetos, que las hormigas se pararon, aunque
sin abandonar las provisiones que consigo llevaban, inmovi-
lidad que continud hasta que volvi6 & salir el sol, y llegando
a haber cierla claridad, volvieron & ponerse en marcha.

En el reino vegetal, por tiltimo, produce tambien un eclipse
total b la oseuridad 4 que da lngar, curiosos fenémenos. Unas
plantas y flores se vaelven, otras se abren 6 se cierran, repro-
duciéndose los efectos analogos & los que suelen observarse
durante la noche. »

— PRESUPUESTOS DE LA MARINA INGLESA, FRANCESA Y ESPA-
NOLA : — Extractamos los siguientes pormenores de un ex-
tenso articnlo del sefior don Miguel Lobe, resefiando los pre-
supuestos de la marina inglesa desde el afio de 1756 al de
1860; de la francesa desde 1820 & 4858, y de la espanola des-
de 1786 &4 1805 y de la época moderna.

De los datos que contiene este documento, aparece gue el
presupuesto de la marina britdnica en 1756 solo ascendia &
3.349,021 libras esterlinas, habiendo pasado por diferentes
escalas hasta el afio de 1860, en que pasa de 12.000,000 de
libras. La cifra total de lo que la marina inglesa ha gastado
en los 104 ahos, 0 sea desde 1756 & 1860, discrepa muy poeo
de la que en 1859 representaba la denda nacional de la Gran
Bretaiia. Aquella es de 807.497,113 libras esterlinas; y la otra
de 805.078,554. : |

La marina francesa tenia el afio de 1821 un presupuesto de
44.306,099 francps, habierido ascendido sus gastos en 1858 &
221.445,000 frangos, cifra formidable y qne demuestea no solo
el anmento fabuloso del costo de las marinas modernas, sino
tamhien los esfuerzos ue hace la Francia para que la suya
lenga la fuerza respetable que su politica exige. |

La marina espafiola solo ascendid en 1786 4 141.346,476
reales vellon, cantidad pequenisima si se eampara 4 la gue
relativamente empleaban con el mismo ohjeto Inglaterra y
Frangia. Al siguiente ano era de 142.078,546 rs. vi., y fres
despues, por efecto de la revolucion de Francia, llegaba &
163.871,648, variandp poco de esla cifra en los alios posierio-
res, hasta el de 1793 inclusive. |

En el de 1784, y dehido & ly guerra con aquella repiblica,

“importaven las atenciones de 13 maring 234,928,850 1s. vn. ;

euya eilra se redujo en 1795 & 205,504,015, En el de 1706 lle-
gd & 225.840,392, y en 1799 4 312.104,815. En 1802 segnian
los grandes armamentos y la guerra con lnglaterra; perg el
presupuesto salg figura por 184,097,601 vs. vo., siénde salo
de 14%.621,771 en el de 1805,

Despues de gsfe tllimo ailo no volvemos a4 tener datos so-
bre el presupuesto de la marina hasta el de 1844, pudiendo
decirse que por término medio lo presupuestado para ella en
los ultimos quinece afios han sido unos 85 millones. *

Hoy por fortuna se presta d este ramo toda la importancia
que reclama, y no fardaremos en poseer una marina de las
mas respelables de Europa.

— PROGRESOS ECONOMICOS DE LOS FERRO-CARRILES ESPAXO-
LES : — Si hay alguna medida exacta de lo gue promete en
Espana la industria de los ferro-carriles, esla medida no pue-
de ser otra que el resultado que ofrecen las revistas de sus
ingresos, en las que desde luegoe se obhserva un progreso siem-
pre creciente. Si los produetos del primer trimesire nos hi-
cieron concebir lisonjeras esperanzas sobre los ingresos de
1860, los del segundo trimestre han confirmado estas presun-
ciones con exceso, debiéndose ademas tener en cuenta que
los productos del primer semesire generalmente no son tan
buenos como los del segundo.

Nos ocuparemos de las lineas tal como nos las presenta la
Gacela de los caminos de hierro.

La de Madrid 4 Alicante ofrece un considerable aumento
sobre iguales épecas del ano anterior, y suponiendo que los
ingresos del segundo semestre de este afio sean iguales 4 los
del primero, esla linea daria un produocto Kilométrico anual
de 116,216 rs. Sin embargo, como siempre los ingresos del
segundo semesire exceden 4 los del primero, bien se puede
asegurar que el producto kiloméirico excederd de 120,000,
cantidad que va ya superando las esperanzas que habiamos
concebido, y que ofrece un magnifico porveunir 4 las lineas
espailolas. :

El constante progreso de los productos de este camino ma-
nifiesta que no se ha colocado aun en sus verdaderas condi-
ciones, sino que aun puede esperar mucho mas del trafico
que sigue desarrollando. En esta via los productos de la pe-
queila velocidad son siempre muy superiores & los de la pri-

mera, como deben serlo en todo ferro-carril que cuenta con .

vida propia, & no ser en circunstancias muy excepeionales,

La linea de Madrid & Zaragoza, limitada en el dia al trafico
local de una de sus secciones, no puede hoy prestarse a ob-
servaciones exactas. En el dia el (rifico de pasajeros domina
al de mercancias, y su producto kilomélrico annal no excede
de 56,739 rs.; pero cuando llegue & unirse en Zaragoza con
las lineas que vau a aquella cindad desde Barcelona y Pam-
plona, serd una grande arleria de comunicacion. e s,

Notable es tambien el ineremento gue han tomado los in-
aresos del ferro-carril de Valencia & Almansa. Resuenan to-
davia en nuesiro oido los clamores de los gue aseguraban
que la apertura de la seccion de Mogente & Almansa dismi-
nuiria el producto kilométrico en vez de ammentarle; pero
lejos de haber sucedido asi, los ingresos de este’semestre casi
han duplicado, comparados con los del mismo espacio de
tiempo en 1839, ¥ el producto kilométrico anual asciende §
74,148 rs., puditndose esperar que el irafico, que ahora em-
pieza & desarrollarse, elevard mucho esta cifra para fin de
ano. -

Aunque todavia en esle camino debe crecer considerable-
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mente el frafico de mercaucias, excede ya este bastante al de
viajeros,

. Abierto & la explotacion en 10 de marzo el ferro-carril de
Sevilla & Jerez solamente para viajeros, y sin tener organiza-
do aun el servicio de mercancias, que es el que ha de dar en
¢l mejores resultados, ha correspondido bien, sin embargo,
4 las esperanzas que habia hecho concebir & todas las persa-
nas inteligentes en esta clase de negocios. |

El ferro-carril de Cérdoba 4 Sevilla, colocado en desfavo-
rables condiciones hasta que se le unan las secciones de Man-
zanares & Cordoba, solo ofrece hasta ahora un producto kilo-
meétrico anual de reales 13,936, si hien representando la
subvencion un producto kilométrico anual de unos 17,000 rs.
por kilometro, puede considerarse este producto como de
mas de 60,000 vs. El servicio de mercancias excede al de via-
jeros; pero aun no se encuenira en la proporcion que debe
lener. ‘

El de Isabel II, de Alar & Santander, sigue ofreciendo ex-
celentes resultados. Siendo su produclo kilométrico anual de
reales 112,381, debe ser considerado bajo esle ﬂnnc&ptﬂ in~
mediatamente despues del de Madrid & Alicante. '

Y aunque es cierlo que en los productos de este semestre
ha debido influir el trasporte del inmenso maierial de los fer- -
ro-carriles del Norte. ¢ cuanto no puede esperar este camino,
que & pesar de hallarse aislado ha producido tan buenos in-

gresos hasta ahora, de Ia apertura de Alar & Valladolid? Siem~

pre hemos dicho que esta linea era de las mejores de Espafia,
y esperamos ver aun crecer su trafico que ya en el dia es
considerable, especialmente en mercancias, que se hallan en
una proporcion muy grande respecto & los viajeros.

En el de Barcelona & Zaragoza no hemos eontado mas in-
gresos (ue los correspondientes & la seccion de Barcelona &
Manresa, que dan un producto kilométrico anual de 65,983
reales, En la seccion ya abierta al publico, desde Manresa &
Lérida, solo hay todavia establecido un fren ascendente y otro
descendente para pasajeros, y este limitado movimiento ha
Emdugidn desde el 3 al 30 de-junio 245,693 rs., que de ha-
herlos meluida en el total producto, afiadiendo el niimero de
hilametros de la nueva seccion, hubiéramos disminuido ¢on-
siderablemente el producto kilométrico,

En esla linea es aun menor el trafico de mercancias que el
de yiajeras, porque hasla que llegue & Zaragoza no puede
desarpollarse un verdadero trafico directo,

Los demés ferro-carriles catalanes permanecen estaciona-
rios, Arenys y Granollers acusan un pequefio aumenio, y
Martorell apenas ha variado.

Jerez al Trocadero contintia dando un producto kilométrico
de 161,308 rs. yn.; pero como las eircunstancias excepclona—
les (que han colocado este camino en tan favorables condi-
clones van & modificarse muy pronto con la apertura de la
gecelon de Poerto-Real & Cadiz, creemos que hasta entonces
na se puede considerar el- estado actual como normal y re-
galar. '

Langreo &4 Gijon ofrece mejores ingresos en el primer se-
mesire de este afio que en el primero del anterior. En este
pequeio ramal ocupa el primer lugar el trasporte de car-
bones.

El total de los ingresos del trimestre es de 32.168,457 rea-
les, presentando un ineremento de cerca de 12 millones so-
bre igual trimestre del aito anterior, y de mas de 8 millones
sobre el primero de este aio, siendo tanto mas notable este
aumento, cuanto que si hay diferencia entre el ntimero de
kilémetros explotades en el segundo frimestre de 1860 y el
segundo de 1859, no la hay muy grande entre los dos trimes—
{fres de este ailo, pues no hemos incluido en nuestro caleulo
los 118 de la seccion de Manresa & Lérida, ni los 49 que hay
de Alcazar & Manzanares, y los 104 de Sevilla & Jerez se ha-
bian explotado ya duranie el mes de marzo.

No es menos favorable la diferencia del primer semestre
de 1860 sobre el primero de 1859, pues asciende & mas de 18
millones 4 favor del que ha terminado.

Estos ingresos deben aumentar para el fercer trimestre con
la apertura de nueve lineas en el Norte y con el desarrollo
gradual del fréfico, que ofrece un excelente porvenir & los
ferro-carriles espanoles.

Pero sin tener cuenta de este aumento, debemos consig-
nar que, si como lo hicimos el aflo anterior en la misma
época con una prevision' que jusltificaron los resultados, ana-
dimos 4 los ingresos del primer semestre duplicados, un 20
por 100 para representar el aumento que tiene siempre el
segundo semestre sobre el primero, el producte bruto total
de los caminos espaioles pasara este aio de 120 millones de
reales, y el producto kilométrico que hasta ahora se ha
mantenido en los alrededores de 75 4 80,000 rs., oscilara sin
duda este afio entre 95 y 100,000 rs.

Por estas cifras comprenderin nucstros lectores que se van
cada dia realizando con creces las esperanzas que desde hace
clneo anos se ticnen en Espalia.

— NUEVA FARMACOPEA : — La sociedad de farmacia de Pa-
ris esld preparando los materiales que deben servir para la
redaceion de una nueva farmacopea. Por ahora ha nombrado
varias comisiones encargadas de estudiar los asuntos siguien-
tes : 10 los jarabes, 2° las tinturas alcohdiieas, 3o los extrae-
tos, 4° los cuerpos simples, 5° los dcidos minerales, 6o los
6xidos melalicos, 70 las aguas minerales, 8° lak aguas destila-
das, 9° los vines medicinales, 10° los yoduros, bromuros vy
cianuros, - 110 los emplastos, ungiientos y esparadrapos, 120
los alcoholados y las linturas etéreas,

Uitimas operaciones mililares em Sicilia.

Durante algun tiempo las operaciones militares en
Sicilia han sido insignificantes; pero al cabo han venido
4 animarse y han producido resultados bastante deci-
SLVOS,
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Los napolitanosse encer-
raron en las ciudades de Me-
lazzo, Mesina, Siracusa Y
Augusta para aguardar el
ataque de las fuerzas 1n-
surrectas. El dictador se
ha limitado 4 enviar co-
lumnas ligeras en distin-
tas direceiones para orga-
mizar el pais y tener blo-
queadas las tropas reales
en sus plazas de refugio.
El dia 8 de julio habia sa-
lido de Caltasineta una co-
lumna de voluntarios que
se dirigia a Catania por
Castro Giovanni y Ader-
no; otra columna habia
tomado la direccion de
Girgenti y otra se movia
hécia Cefala. De esta ma-
nera se encontraban vigl-
lados los tres lados del

‘triangulo de la isla, en

tanto que quedaban al Este
fuerzas suficientes paraob-
servar a los napolitanos
que ocupan las plazas tuer-
tes de este lado del litoral.

El general Cosenz, se-
gun noticias, habia deseni-
barcado en Olivieri, pue-
blo pequeno entre Melazzo
y Pati, con 4,500 volunta-
rios bien armados y equil-
pados con diez canones
rayados. Estas fuerzas ha-

bian sido conducidas en -

ochn vapores. Por la tarde
Cosenz verifico su union
en Barcelona con el gene-
ral Fabrici, El cuerpo na-
politano del general Bosco
que salio de Mesina el 12,
se habia adelantado hacia
Espadafora, marchando en
tres columnas: una que se-
guia por la costa parareu-
nirse 4 la guarnicion de
Melazzo, la segunda por el
camino llamado Consular,
mientras que la tercera lo
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Bosco los voluntarios em-
prendieron un movimien-
to de retroceso para atraer
4 los napolitanos a la lla-
nura, tomando posicion en
Liniere, pueblo grande &
tres millas de Barcelona,
En tanto que Cosenz efec-
tuaba este movimiento de
concentracion, el cuerpo
del general Fabrici atra-
ves el pais hacia Sapona-
re, con el objeto de apode-
rarse de las alturas de Au-
telamare v aislar a la co-
lumna de Bosco que se re-
tird a4 Melazzo. Hasta el
19 hubo algunos choques
parciales. |

'El resultado de estos'
movimientos ha sido la
ocupacionde Melazzo, cuya
ciudad fué atacada el 20
por Garibaldi. .La lucha
fué mortifera, pues a pesar
de que los napolitanos se
batian detras de sus forti-
ficacivnes protegidos por
artilleria, los voluntarics
penetraron en la ciudad
despues de apoderarse du-
rante el combate de cinco
piezas de artilleria.

Retirados & los fuertes,
en los cuales permanecian
hacinados sin agua Yy sin
viveres, el general Bosco
firm6 una capitulacion que
le permitia retirarse a Me-
sina con los honores de la
guerra. Bstas fuerzas fue-
ron las que el general Cla-
ry mando regresar al con-
tinente, pues desde el mo-
mento en que el general
en jefe napolitano se ha de-
cidido 4 permanecer a la
defensiva, la acumulacion
de tropas en Mesina per-
judicaba mas bien que fa-
vorecia la defensa de la
plaza. De todos modos pue-

BT g

efectuaba siguiendo la cor-
dillera de la montana. A
la vista de la columna de

de darse va por seguro que
el rey de Napoles ha per-
dido la isla de Sicilia. '
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